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HISTORIA

de las alteraciones de Aragon

EN EL REINADO DE FELIPE 1l.

POR EL MARQUES DE TIDAL,

(2 tomos. — Madrid 1862.)

El nombre del sefior marques
de Pidal, autor de este libro, ha
venido a ser en Espana un sun-
bolo de la buena fe politica, de la
probidad y del vigor en las con-
viceiones. Algunos han negado
sus acierlos, como hombre de Es-
lado ; nadie ha puesto en duda a
sinceridad de- sus palabras ni la
pureza de sus actos. Las doctrinas
del moderno liberalismo, repre-
sentado por la alianza mtima del
orden con la libertad, no han le-
nido en Espaiia campeon mas au-
lorizado, mas infaligable, y para
decirlo todo de una vez, mas le-
mido de sus adversarios de por WA
delante v por retaguardia, quiero A
decir, del progreso rapido, y del .
retrocesovnas rapido todavia. Du-
rante los veinte anos que ha veni-
do 4 durar su carrera publica,
cortada hoy lastimosamente por
eraves dolencias hisicas, escollo
alorioso de las luchas civiles que
tambien tienen sus heridos v sus
muertos como las mas sangrien-
las campanas de mar y tierra, su
implacable dialéctica, tanlas ve-
ces comparada a la famosa maza
de Fraga, los ha acosado sin lre-
oua vy los ha vencido en todas
las batallas : solo se le ha vislo
abandonar la brecha cuando la
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impaciencia de las ambiciones y la prisa de los in-
tereses, disfrazandose como siempre con el pretexto
del bien pablico, han sustituido a las armas de la elo-
cuencia la elocuencia de las armas. Retirado de la
vida polilica, el sefior Pidal consagra sus ocios a la vi-
da literaria; lo mismo ha hecho constantemente. en los
raros intervalos que le han dejado libre la teibuna 6 el
ejercicio del poder, — alguna vez, aun siendo poder, co-
mo hoy se dice, — y las paginas de I antigua Revisla
de Madrid, la preciosa introduccion del Cancionero de
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. el principe de Gales,

Baena, y ultimamente la Historia de las alteraciones de
Aragon le aseguran en la republica de las letras un
puesto no menos elevado ni menos honroso que el que
ocupa yva de antiguo en la esfera polilica.

Nadie se sustrae a su eStrella. La del senor Pidal, como
hombre pablico, como diputado, como ministro, ha sido
lnchar con las opiniones extremas, siempre enlre dos
fuegos, que es el puesto mas peligroso ; hoy, como histo-
riador, su estrella sin duda le lleva al mismo puesto de ho-
nor y de peligro tambien, en razon a la delicada indole
del argumento que ha tomado a
su cargo. Ninguno de mayor em-
peno olrece acaso nuestra histo-
ria; ninguno, sobre lodo, mas
ocasionado a suscitar las pasiones
y en que mas dificil sea por con-
siguiente la imparcialidad. Feli-
pe 1l es una de esas grandes figu-
ras historicas a quienes es preci-
so amar O aborrecer, mala dis-
posicion para juzgarle bien. El
seiior Pidal, sin embargo, a [uer-
za de estudio, ha llegado a des-
prenderse de toda pasion con res-
peeto a su heroe, y le juzga Iria-
refiere los hechos eon
verdad y deduce las consecuen-
¢ias con una logica inflexible. To-
das las grandes cualidades del
hombre polilico, despojadas em-
pero del calor propio de la impro-
visacion, y por eso mismo mas
poderosas v 1mas contundentes,
por decirlo asi, brillan en el his-
toriador de las Alleraciones. ; Qué
mucho pues que hayan encon-
trado las mismas contradiceio-
nes y provocado las mismas iras
de siempre?...

Kisas conlradicelones y esas iras
pasaran no obslante sin dejar
rastro, v la obra del sefior mar-
(ques de Pidal quedara como uno
de los mejores libros de nuestro
liempo. Entre fanto, v esle re-
sultado era facilisimo de prever,
st reciente publicacion ha dado
origen a una viva polemica en
los periodicos de Madrid. Una de
las latalidades al parecer incura-
bles, de la prensa polilica, lo mis-
mo en Espana que en los demas
paises regidos por inslituciones
libres, es converlir en armas de
partido todas las cuesliones, aun
las mas apartadas de nuestros in-
lereses conlemporaneos; error
unesto, cuya necesaria conse-
cuencia es oscurecer aun mas esas
cuestiones, cuando ya de suyo
50N oscuras, v derramar esta os-
curidad aun sobre las que, exa-
minadas con imparcial eriterio.
deberian parecernos muy claras.
El electo natural de la pasion es
desligurarlo todo. Otro error muy
grave de la critica moderna, genes
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almente hablando, aun cuando la pasion no la ofusque,
es 'ju:«:gm' de las cosas antiguas con las ideas modernas,
aplicando inconsideradamente a los hombres de olros
liempos el codigo mismo que rige para los hombres de
los nuestros ; insigne injusticia que desde luego salla a
la vista, pues vale tanto como dar o las leyes un electo
retroactivo. Cierto que las leyes de la moral universal,
istituidas por Dios mismo en el eterno codigo del Sinai,
son igualmente aplicables a los hombres de todos los
liempos : esas leyes, con efecto, no varian : pero cada pe-
riodo historico, cada pais, cada hombre tal vez las con-
cibe y por consiguiente las aplica de distinta manera.
isa infinila variedad de pareceres que emana del libre
albedrio, noble atributo del linaje humano, constituye al
mismo tiempo su mayor gloria y su mayor miseria: al
lado del eodigo eterno de la moral universal, esta la sen-
lencia, elerna tambien, como pronunciada igualmente
{mr Dios, que entrega este mundo a las disputas de los
iombres. De aqui la necesidad, para el kistoriador filo-
solo, de fomar muy en euenta la necesaria instabikhidad
de las ideas dominantes en las diferentes sociedades, y
de no medir por consiguiente con el mismo rasero a los
hombres de todos los tiempos. Juzgarlos a todos hajo
un mismo y solo punto de vista es ser deliberadamente
injusto, so color de exagerado respelo a la justicia. Suamn-
mune jus, swamma injuria es un axioma en Derecho.

El autor del libro que voy a examinar con la breve-
dad propia de un periodico de esta clase, al correr de
la pluma, me parece prolundamente penetrado de esta
verdad elemental, olvidada asi por los que le han juz-
gado con el erilerio de las modernas ideas liberales, co-
mo por los que, mas desacordados en mi humilde en-
lender, le han aplicado no s¢ qué exageradas maximas
de relroceso rabioso que lanzandose de un salto muy
por detras de las que dominaban en el siglo XVI, for-
man el increible catecismo de la moderna escuela lla-
mada neo-calolica. Esta divergeneia de opiniones sobre
los sucesos que reflere el senor marques de Pidal, na-
cida de iguales causas, v en parte tambien de no haber
sido hasta ahora bien conocidos aquellos sucesos, no es
de hoy : data ya de anliguo. « — Unos han alectado ver
en cada aragones de los que lomaron parte en aquellos
disturbios en favor de Antonio Perez y de los fueros,
como ellos los entendian, un héroe impeecable; y en el
rey y sus ministros y partidarios unos aborrecibles ti-
ranos : los opositores, por el contrario, han considera-
do en cada sublevado un sedicioso y rebelde lleno de
delitos, y en los contrarios los fieles, los leales, los de-
fensores sin mancha de las leyes. Ni lo uno ni lo otro
es cierto : de una y otra parte habia abusos, habia vio-
lencias v aun cerimenes; pero habia tambien miras hon-
radas y deseos de lavorecer el bien comun. »

Asl se explica el autor en su excelente inlroduccion,
dechado de lueidez, y esta es la pura verdad. Esto basta
sin embargo para que hoy tambien, los sectarios del
moderno a?;su[ul.isnm, bautizados entre nosotros, co-
mo he dicho, con el expresivo dictado de neo-catoli-
¢os, porque en politica como en religion parecen toda-
via mas intransigentes que sus mismos antepasados,
vean en el senor marques de Pidal casi un revoluciona-
rio, porque reconoce algo bueno en los delensores de las
antiguas libertades de Aragon, y algo malo en la autori-
dad despotica de Felipe 11 ; del mismo modo que para
los de la opinion contraria peca de relrogado por no
juzgar a este prineipe con toda la severidad con que hoy
seria juzgado si desgraciadamente ocupase el trono;
desgraciadamente, digo. porque a pesar de sus gran-
des cualidades, creo fuera de toda duda que el vencedor
de San Quintin no ‘fu¢ un buen rey ni mucho menos
un hombre bueno. En este punto, confieso que e
cuento entre los que le son hostiles : acaso por no ha-
berle estudiado bastante, le juzgo con prevencion des-
favorable, con pasion mas bien, no quiero negarlo. Des-
pues de Enrique VIII de Inglaterra y de Carlos IX de
Franeia, no recuerdo ninguna figura historica mas an-
lipatica. Comprendo que Erasmo llamase al siglo XVI
en que florecieron tales reves el excremento de los tiem-
pos. Gualro versos de nuestro gran poela Quintana re-
tratan fisica y moralmente en sus ultimos anos al fun-
dador del Escorial, tal cual le representan de consuno a
mis ojos la Tradicion y la Historia confirmadas por el
vigoroso pincel de Pantoja :

- Su rostro enjuto y miseras facciones
De su caracter vil eran sehales,
Y blanca y pobre barba las cubria
Cual yerba ponzoiiosa entre arenales.

No parece del todo conforme con este duro fallo el
autor de la Historie de las alteraciones de Aragon, que
en varios pasajes de su libro juzga a Felipe II con una
lemplariza parecida a la benevolencia. « Era, dice, ge-=
neralmente temido y respetado, pues ademas de sus
grandes [uerzas, eran reconocidas sus dotes de gobierno
vy las de los eélebres generales y hombres de Estado que
fenia a su servicio. Era celosisimo de su autoridad y de
la pureza de la fe calblica, y sus consejeros v ministros
se hallaban poseidos del mismo espiritu. » (Tomo 1, pé-
gina 59). En la introduccion es todavia mas explicito: —
« La gran figura de Felipe I1 domina de tal manera en
la hisloria de su reinado, que al leer los historiadores
parece no distinguirse otra influencia, otra personali-
dad, otra cabeza que la supa: y sin embargo no era asi,
ni podia serlo... Su actividad era grande ; tan grande
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Felipe II en direccion y ejecucion; por decirlo asi, inte-

rior... Felipe IT ha sido pintado con conocida exagera-
cion por amigos y adversarios. Hombre grande, repre-
sentante y defensor de grandes intereses y enemigo
poderoso de los que los combatian, [ue juzgado con in-
justicia y con pasion por el partido que defendia y por
aquel a quien contrariaba. Paralos unos es un lanalico
y un lirano ; para los otros el brazo derecho de la Igle-
sia y el fundador de la autoridad real... De todos modos
hay que juzgarle con el criterio de su siglo y por las
maximas que en ¢l prevalecian : el que se acomoda a las
reglas admitidas como buenas en su nacion y en su
liempo podra errar, pero sus errores no deben ponerse
a su cargo personal, sino al de su tiempo y pais. Nues-
lro juicio es que Felipe II fu¢ un gran rey y el repre-
sentante mas en relieve de los prineipios que soslenia :
lal vez los llevaba en el ardor de la contienda hasla la
exageracion. Su politica interior; sobre todo, se resintio
del espiritu de la ¢poca, favorable en demasia al poder
real. »

De intento he reunido todos estos retazos del juicio
que en distintas ocasiones forma de Felipe II el senor
Pidal, para que resalten mejor dos circunslancias que
creo nolables: 1a, que nada hay en ese juicio que layo-
rezea, en lo moral, al caracter de aquel rey : 2a, que se-
gun de ¢l mismo resulta, no fu¢ tan grande como gene-
ralmente se supone, y como dice el mismo senor Pidal,
supuesto que en vez de imprimir a su siglo una direc-
cion suya propia v de imponerle en cierlo modo su per-
sonalidad, se limito a recibir de el aquella direccion,
exagerandola, y el espiritu de su ¢poca le impuso a ¢l
la hnea de conducta que siguio tan obstinadamente,
aplicando a ello sin escrupulo sus poderosos medios de
accion. Los hombres verdaderamente grandes no proce-
den asi: no son dirigidos ; dirigen : no son dominados ;
dominan. Con mucha razon dice el seiior Pidal: Todos

los reyes de aquel tiempo fueron cortados por el mismo pa- |

tron. Gierto ; por eso cabalmente Felipe LI, que fuc uno
de tantos, no los sobrepuja sino por haber tenido mayor
poder, mas f[uerzas disponibles, no mas grandeza de
alma que ellos. Si en algun conceplo fné¢ grande, solo
parece justo decir de ¢l que [u¢ un gran tirano. Funes-
ta en ultimo resultado para la nacion, su politica echo
las semillas de todos los males que en menos de un si-
glo nos condujeron, como a un abismo facil de prever,
al miserable reinado de Corlos I1.

El gran suceso 4 qgue el sefior marques de Pidal ha
dedicado largos anos de estudio v que al cabo ha venido
a dilueidar completamente en el libro que acaba de dar
a luz, tiene una importaneia capital en nuestra historia
por haber sido el verdadero fundamento de lo que hoy
llamariamos la unificacion de Espana. La destruccion
de los fueros de Aragon [ué el complemento de la guerra
de las comunidades. QueFelipe 11 se aprovecho muy gus-
toso de la ocasion que se le vino a las manos para aca-
bar con aquellos fueros, esindudable: pero no seria jus-
lo acusarle de haber susecitado manosamente aquella
ocasion, produeida por una serie de cirennstancias feli-
ces 0 desgraciadas, segun el eriterio que se aplique al
resultado necesario que tuvieron. Felices deben consi-
derarlas los que juzgan, como el autor de esta obra,
(ue pocas cosas pueden convenir mas a una gran na-
cion (ue la unilormidad en sus leyes generales y la uni-
dad en sus sentimientos ¢ intereses. Los que ven un
arave peligro para la libertad en la aglomeracion lorza-
da de distintas nacionalidades y ereen que los Estados
pequenios son mas lelices que los grandes, a euya opi=
nion me melino mueho. no podran menos de lamentar-
las. Necesario he llamado a aquel resultado, porque es
claro que declarada la lucha entre el inmenso poder de
Felipe 11 y el flaco reino de Aragon, que no debe con-
fundirse con la Corona de Aragon, el ¢xito no podia ser
dudoso : menos aun, estando aquel pequeno reino des-
pedazado por una profunda anarqua, originada princi-
palmente de la excesiva prepotencia y tirania de los se-
nores de vasallos: menos aun, por ultimo, habi¢ndose
empenado temerariamente en una mala causa, cual era
[a defensa de Anlonio Perez, el asesino de Escobedo,
poco digno del interes que por ¢l mostraron y de los sa-
crificios que por ¢l hicieron sus paisanos. Examinados
con impareialided los documentos, muchos de ellos en-
leramente nuevos, que aduce el senor marques de Pi-
dal, seria dificil no adherirse en el gran drama que cle-
cantemente relata, al partido del poder real. caso de que
no hubiese abusado tan eruelmente de s vietoria. no
obstante estar representado aquel partido por un Feli-
pe I, contra el del bando popular, aunque representado
por un Lanuza, en quien desde nifios estamos acostum-
brados a figurarnos un heroe, martiv de la libertad. En
este punto, como en tantos otros, la Tradicion y la Poe-
sia no estan conformes con la realidad hislorica.

Uno de los puntos que mas docta y sagazmenle trata
esta obra es el de la verdadera mdole de los movimien-
tos de Aragon. Por mas que en tultimo resullado [ue-
sen [atales al pueblo aragonds por cuanto fueron la oca-
ston de que viniese 4 perder sus libertades, es lo cierto
que mas aun perdié con ellos la nobieza, y que el pue-
hlo, con perderlas, no hizo mas que cambiar de opre-
sion : oprimido antes por los senores, lo fu¢ luego por
¢l rey, no con mas dureza. IF'ue aquel un movimiento
popular sin duda, pero mas en la apariencia que en la
realidad, pues muchos y poderosos magnates lo palro-
cinaron y promovieron ; en su propio intercs, claro esta.
Por lo demas, nada menos parecido a lo que hoy en-
lendemos por un liberal que aquellos anliguos defenso-
res de la hibertad. Sobre esto refiere el sefior marques
de Pidal un, cast curioso, que ¢s vl 4e ton Diegp de
Heredia, uno de los ias conrpronfelitios én la defensa

—

i

de los fueros, el cnal reconvenido por haber hecho
ahorcar sin [orma de proceso a unos vasallos suyos.
contesto que en ello no habia hecho mas que hacer uso
del derecho que tenice sobre ellos. Asi entendia aquel
patriota la libertad. — Pero queé mucho? — peor g
entienden hoy algunos.

No c¢reo posible dar idea cabal en un articulo de todos
los alractivos que encierra el libro del sefior marqués de
Pidal para los aficionados a esta clase de estudios: aun
considerado tnicamente como libro de recreo, es segy-
ramente uno de los mas curiosos y entretenidos que de
mucho tiempo a esta parte se han publicado en Espafig
y [uera de ella. Su relato, siempre animado v lleno de
lo que suele llamarse colorido loeal, v 111;11;5;13[1 ademas
por un lenguaje de los mas castizos y correctos, ofrece
todo el intercs de unanovela. Las escenas que deseribe
y los caracteres que pinta Hevan tal sello de verdad v
licnen tanta vida, que involuntariamente eree uno ha-
llarse mezelado a aquellos sucesos v conocer o aquellos
]'mrs-::um{vs, RBien puede jactarse el autor de haber conse-
guido el objeto que anuncia en su introduccion. — « He
querido, dice, contando un heeho con todos sus detalles
Yy pormenores, que ast como no pueden tener lugar en
una historia general, son muy oportunos en una mono-
gratia, he querido, repito, examinar minuciosamente los
ocullos resortes, los mas pequedios ¢ intimos incidentes
de los sucesos: hacer, por decirlo asi, la aulopsia de
aguella cpoca, de aquellos hombres, de aquellas insti-
luciones y de aquel reinado, para darle 4 conocer en su
espiritu, en sus aspiraciones v en su mas intima esen-
cla. » — Para conseguir esle resultado, el autor decla-
ra — (declaracion inutil para los que conocen su incon-
trastable amor a la verdad) que ningun sentimiento de
odio 0 alecto guia su pluma, por cuanto la historia no
debe escribirse para intervenir en nuestras disensiones
Y en nuestra politica actual, expresion que me parece
verdaderamente leliz ; y porque los que eseriben la histo-
rla para [avorecer una opinion cualquiera, la acomodan
casi siempre, aun contra su voluntad, a lo que mas con-
viene a su intento, noa la verdad ni exaclitud de los he-
chos, de donde resulta que los juicios que lorman son
casi siempre apasionados ¢ injustos.

Los del senior marqués de Pidal, siempre imparciales,
salvo que alguna vez se pueda tachar a algunos, creo
yo, de un poco bencvolos, llevan conslantemente el
sello de una alta razon, muy compatible las mas de las
veces con una noble indulgencia. En las serenas regio-
nes a que el autor se levanta, la ima, la indignacion,
las pasiones violentas tienen poco acceso. Su profesion
de fe en punto a lilosolia de la historia se encierra en
estas hermosas palabras: — « No simpatizo con los es-
critores que calumnian a la especie humana, suponiendo
en todas sus aceiones fines condenables: al contrario,
creo que el hombre en general v mas lodavia una re-
union numerosa de hombres, aun en los mayores extra-
vios, suelen ser guiados por un prineipio laudable, aun-
que con frecuencia exagerado y viciado: v no sé qué
pensar de aquellos que, eomo si el hombre no obedecie-
se nunca a inspiraciones landables, aun enlas aceiones
mas plausibles, van siempre a buscar fines torcidos. Esto
(que se explica y comprende durante el calor de las eon-
liendas, en que se aborrece mas a (uien mayor lemor
nos infunde, o aleanza mas erédito en contra nuestra,
cn el historiador no puede hallar genero de disculpa. »

Baslan estos extraclos para que se conozea el espiri-
lu de rectitud v casi dive de caridad en que esta redac-
lada la obra del sefior marqués de Pidal: ese mismo
espiritu tan propio de un historiador verdaderamenlte
lilosolo, explica los alaques noloriamente injustos de
(que ha sido objelo por parte de lodas las opiniones ex-
lremas, segun dije al prineipio. Por lo demas, en cuanto
a la verdad de los hechos que refiere, no ha llegado a
mi noticia que haya sido hasta ahora contradicho por
nadie, ni es lacil que lo sea, porque segun ¢l mismo de-
clara en su ya olras veces cilada introduecion, « no hay
(en esta historia) el menor incidente, el mas minimo de-
lalle que no este tomado de documentos originales o
coelaneos, de piezas oficiales 0 de eseritores dignos de
le. » Abundan con electo en esta obra los testimonios
lehacientes, desenterrados con la mas exquisita dili-
gencia de nuestros archivos publicos v privados, v de
algunos extranjeros : ardua larea facilitada al autor por
su venlajosa posicion durante muchos afios, como mi-
nistro de la Corona, y por la cooperacion de sus nume-
FOSOS AIMIZos, A (ue se muestra en euantas ocasiones se
le presentan noblemente reconocido. Los apéndices de
documentos. imcdilos los mas, que acompaiian a los dos
volumenes publicados, no son la parle menos curiosa ¢
importanle del trabajo del sefior Pidal. Segun mis noti-
clas, todavia se propone publicar un tercer volumen,
dedicado en su mayor parte a la insercion de documen-
tos justificativos. Lo publicado alcanza hasta el suplicio
del Justicia de Aragon don Juan de Lanuza, ejecutado
cn Zaragoza el 20 de diciembre de 1391, uno delos gran-
des crimenes, necesarios si se quiere, pero crimenes al
fin, que con el olro de Ja muerte dada a los condes de
Egmond v de Horn, han eontribuido mas 4 hacer odiosa
en el mundo la memoria del que & unos merecié el dic-
lado de Prudente, v i quien con mas razon denominaron
otros el Demonio del Mediodia. El libro del sefior mar-
ques de Pidal acaba pues como una (ragedia: con el
Justicia Lanuza mueren en el ultimo capitulo las liber-
lades o, mas bien, como hoy diriamos, la autonomia de
Aragon.

: Eveexio pe OCHOA.
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i Ya no hay distancias!
CUADRO DE COSTUMBRES.

Leclor, ¢ eres aficionado & viajar?

S1 no me conlestas con una pregunta, es senal de que
no sabes lo que te he preguntado.

Para ponerte en camino de comprender el que vamos
a andar en este. cuadro, es preciso que me conlestes

reguntandome lo que yo entiendo por viajar. Si asi lo
ieleres, y quiero suponer que asi lo has hecho, veras
como yo te respondo que viajar no es dejarse trasladar
de un punto a otro.

Y si esla respuesta negativa no fe parece digna de la
pregunta, te dir¢ olra mas calegorica vy mas llana. Te
dire que el viaje y el trasporle son dos cosas entera-
mente distintas, como lo son el alimento y el medica-
mento. El primero es una necesidad v un placer, y el
segundo es una necesidad y un tormento. Pero de todos
modos y aunque esto que digo sea una verdad, tampoco
es menlira que los verdaderos viajes pertenecen ya a la
historia, y que lo que ahora se usa es el trasporte. Las
personas han venido a ser cosas que se llevan de un la-
do a otro, sin que ellas inlervengan en su propio movi-
miento, y (ue una vez entregadas a la maquina que ha
de arrastrarlas en su camino, no les cumple ni les con-
viene hacer nada mejor que cerrar los 0jos para abrirlos
en el otro mundo, si el locomotor ha hecho la calavera-
da de echarse con la carga por un derrumbadero, 6 en
el termino del viaje, si este ha sido feliz.

Asl, lector, aungue e he preguntado si eres aficiona-
do a viajar, no es para proponerle que viajemos, sino
ara decirle que los viajes se han acabado.

Aquella tranquilidad andariega, con que la mu'a de
)aso iba uno tras otro llevando los frailes al capitulo.
os estudiantes a las universidades, los eanonigos a la
catedral y los corregidores al pueblo de su corregimien-
lo, ha desaparecido. El siglo de los destajistas ha supri-
mido las jornadas en los viajes, v haciendo apuestas de
celeridad con el aire, aunque (rasporta a los hombres
por tierra, los lleva en volandas de un lado para otro sin
dejarles descansar en parte alguna.

Pero como las distancias que separan unas poblacio-
nes de otras, se llaman caminos, siquicera sean caminos
de hiecro, y las gentes que por ellos lransitan se ape-
[lidan viajeros, fuerza nos ha de ser llamar viaje a lo
siguiente :

lia escena pasa en una calle 6 en muchas a la vez.
Quien hace un cesto hace ciento, y visto un trasporla-
do, puedes ligurarte los demas. Una sefiora sola, ente=
ramente sola, sale de su casa en traje de camino: el
lraje de camino no es hoy como ayer, el mas viejo y el
mas remendado, sino el mas nuevo y el mas por remen-
dar. Del brazo izquierdo le cuelga lo que siempre se ha
llamado un esportillo y ahora se llama cabas, v con la
mano derecha sostiene un gran talego de color, cerrado
con un candado. Este envollorio que se conoce con el
nombre de saco de noche, no porque sea la funda de las
personas mientras duermen, ni porque haya de servir
de almohada para lenderse a dormir durante el viaje, es
la prenda caracleristica del viajero. Hoy dia cualquiera
puede lanzarse a viajar sin mas ropa blanca que la pues-
ta y gracias si esta complela v recien lavada, y puede
omilirse y se omile el pasaporle, pero lo que no puede
dispensarse es ¢l saco de noche. Dicen que eslas pren-
das se inventaron para guardar en ellas la ropa sueia,
v esto no es posible puesto que van llenas al empezar
¢l viaje; 0 como suplemento de los bullos del equipaje,
y esto tampoco puede ser cierlo, porque la mayor par-
te de los viajeros no llevan mas bulto que el suyo y el
dél saco de noche.

De todos modos, ;quicn es capaz de saber lo que una
seniora puede llevar en un saco de noche? Si es una
costurera, que no porgue la veas con traje de princesa
has de creer que lo es ni lo ha sido sino de algun tea-
tro casero, guardate de pedirla una aguja niuna hebrs
de hilo: no lleva ella en el saco ninguno de esos remor-
dimientos. Un vestido por si se le rompe el que lleva
puesto, una manteleta de dos caras para hacer varias,
segun los liempos vengan, un par de botas nuevas por
si conviene saber donde le apriela el zapato, un estu-
che de pomadas y barnices por si le ocurriera rubori-
zarse O perder el color con los lances del viaje, algun
abanico con el que pueda darse el aire que mas le con-
venga, y tres 6 cualro libros de novelas y un devocio-
nario de lujo, no por lujo de devocion, sino por ser lu-
josamente devota, he ahi el contenido probable de un
saco de noche. En el cabas no lleva [iambres, porque
harto fia ella en que la suya le hara comer cuanto en-
cuentre al paso, y solo una Guia del viajero, un espeji-
to a quien poderle preguntar de vez en cuando lo que
hace el eabello, un peine para que esle se contenga a
ava, unos cuanlos caramelos por si hubiera necesidad
de ensefiar los dientes y un [rasquito de éter para los
accidentes previstos aungue indelerminados, es todo lo
mas que suele encerrar el esportillo. Alguna vez, no to-
das, se suele llevar un velo de repuesto por si las tin-
tas de la atméslera hicieran prelerible el velo verde al
negro, 0 este al blanco 6 al morado: pero este es un
verdadero refinamiento de equipaje : esto solo lo hacen
Jas que lienen el viaje como una profesion. |

Dejemos por lo tanto de escendrinar la coneiencia de
los sacos de noche y de los esportillos, y sigamos a la
viajera.

Accércase a un coche de alquiler, de los que el vulgo
llama frés por riento, no porque haya tres buenos en
cafla denfeénar de ¢llds, que todds $n malds, ni porque
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los cuadrapedos que los mueven den tres pasos mien-
tras debieran dar cienlo, sino porque eslos carruajes
fueron uno de los primeros productos del crédilo nacio-
nal. Accrease, digo, a un coche, abre por si propia la
]]ﬂl'Llﬂ_ﬁUEIﬂ, mira al cochero, y mientras esle sin mirar-
la quita la tablilla en que esta escrito el consabido se
alquila, para que no parezea que se alquila el coche con
lo que lleva dentro, le dice: Al Mediterraneo.

_El cochero no pregunta nada, y por toda conlesta-
cion sacude el latigo [res 6 cualro veces sobre las ore-
Jas del caballo, echa el cuerpo hacia adelanle como pa-
ra ayudar y dar ejemplo al animalito, y le encamina ha-~
cia el Mediterraneo. Pero ya puedes ligurarte, lector,
que aundue el laconico lenguaje de la viajera se presla
a toda clase de interpretaciones y lo enjuto del caballo
no haria de todo punto inftiles los banos de mar, el
Mediterraneo a donde se dirigen no es otro que ¢l em-
bareadero del ferro-carril de M. A. Z.. 6 sea ia primera

estacion del via-erucis moderno que va desde Madrid a

Alicante y a Zaragoza.

Aunque el caballo no ha corrido, porque si alguna
vez tuvo esas manas ya las ha olvidado, el servicio que
acaba de hacer se llama carrera de real 6rden, y de real
ortlen tambien se manda que por cada una de ellas, cor-
ta o larga, se pague una pesela. Asi lo hace la viajera
al sallar del earruaje; pero el cochero se niega a reci-
bir los cuatro reales y pide ocho, porque a la mitad del
camino habia parado el coche para conteslar a una pre-
gunta que la sefiora tuvo la indiscrecion de dirigirle.
Disputa en vano, porque el cochero prueba que el ca-
ballo ha arrancado dos veces y han de pagarle dos car-
reras, y la viajera liene que dar dos peselas, v las gra-
C1as en su interior, porque a tan poco precio se va acos-
tumbrando a la lirama que en adelante le espera.

Cien carruajes de plaza, y diligencias y omnibus lle-
gan a la vez a la estacion, y multitud de gentes de to-
das clases se agolpan delanle de un ventanillo de una
cuaria en cuadro, dejandose ordenar por un agente de
policia que los enfila en un enverjado de madera, don-
de pacientemente aguardan, primero a que se abra la
venlana, y lnego a que vayan pasando uno a uno los
(que eslen delante, y aflojando los cuartos recojan un pe-

acilo de cartuling del tamano de una tarjeta. — Dos,
Alicante, primera. — Uno, Albacele, sequnda. — Tres,
Gelafe, lercera, son las nicas palabras que se escuchan
cen la rejilla de aquel conlesonario, sin que se oigan mas
voces que las de los penilentes, que despues de haber
lacturado sus personas, corren a otro deparlamento @
[acturar sus equipajes.

— jUna mala! gritan en voz alta los encargados de
aquella seceion al pesar un baul de cuero.

— Mia, contesta un viajero: y mientras la mala que
reclama sale en un carreton por la derecha, ¢l se acer-
ca a otro ventanillo a la izquierda, donde le dan un pa-
pelito en que apenas podria liarse un cigarro, lleno de
misteriosos geroghilicos. Guardale cuidadosamente, por-
que se trata de un billete al portador, y si le pierde, co-
mo que al llegar alli ha trocado su personalidad por el
niumero del billete, v la propiedad de su mala por el del
papelito, no podra reclamar su equipaje.

— ¢ Que busca Vd., senora ? preguntan los factores a
una viajera que corre desolada de un lado para otro.

— [ Un. mundo! contesta recorriendo aquel inmenso
almacen de electos de viaje con mas avidez que Cristo-

‘bal Colon cuando huscaba el suyo en el mapa. jBusco

un mundo !

— ¢ Es esle? le dicen, enseniandole un colre mas gran-
de que el arca de Noé.

— No, sefior, el mio es mucho mayor. Aqui esta, di-
ce por fin poniendo la mano sobre una caja mayor que
la de los antiguos coches de viaje.

Y mientras los faclores conlintian pesando camas,
colchones, sillerias, armarios y toda clase de efeclos
por cienlos de cientos de quintales, en otro departamen-
lo admiten y facluran rebaios de ovejas y de cabras,
vacas, mulas, caballos v toda clase de animales, a los
cuales acomodan en sus carruajes antes que a los via-
jeros, sin que de esta preferencia haya derecho a for-
mar queja, porque sobre haber pagado lodos su dinero,
allt se sirve al que primero llega, y como las personas,
los animales y los bultos todos son objelos numerados,
se establece una igualdad perlecta.

A loque de campana se abre y se cierra el despacho
de billeles, y va los viajeros, encerrados en tres depar-
tamenlos distintos. sin mas preferencias que las del di-
nero que han pagado por el asienlo, aguardan en la pri-
mera, 0 la segunda, o la tercera jaula, a que se abran
las puertas del anden para tomar los carruajes, que
como las jaulas, tienen tambien sus tres distintas de-
nominaciones, sus tres diferentes pelajes v sus tres di-
versas lemperaturas. En los coches de primera solo tie-
ne el viajero a la visla siete caras desconocidas; en los
de segunda, treinta y nueve: en los de tercera todas.
En los unos descansa el cuerpo sobre muelles, los pifs
en alfombras v la cabeza en almohadones ; persianas y
cortinas libran del sol, cristales del viento y caloriferos
del frio. En los de segunda apenas alcanza el respaldo
para reclinar la cabeza ; pero tienen derecho a cerrar
los cristales si les molesta el viento 6 el {rio. Los viaje-
ros de tercera clase lienen tambien derecho a recostar
la cabeza en la del vecino, v derecho tambien a usar los
cristales ; pero es el ecaso que no los tienen los coches.
Ni siquicra hay en ellos rejillas como en las jaulas de
los rebalios, ni rejas como en las perreras. Tambien los
equipajes van con alguna mas comodidad y menos ex-
pueslos a los percances del camino.
 Porque has de saber, lector, y me alegraré que no lo
sepas por experientia propia, fque &n éstus {raspories

TR —

modernos se han suprimido todas las molestias de los
antiguos viajes, menos los vuelcos. .

Los almacenes de efeclos de viaje que habrian sido
utibsimos cuando el viaje era una peregrinacion en la
(que lodos los preparativos parecian pocos, los despa-
chos de diligencias y el conlinuo rodar de eslas por las
calles nos han acostumbrado de tal modo a viajar, que
hemos suprimido las despedidas, y con ellas los abra-
z0s, los besos y las lagrimas. Guardanse eslas para sol-
larlas euando por efecto de un descarrilamiento se rom-
pe el viajero la cabeza; los besos se los dan las ma-
quinas cuando chocan unas con olras, y entonces los
viajeros si no se abrazan contra cosa peor, se abrazan
entre s1 quebrandose una eclavicula o hueso de mayor
cuanbia.

Nadie ve partir el tren sino los mismos que parten v
los dependienles de la empresa que recorren los coches
contando y reconlando las cabezas para ver si hay al-
gun hueco en las [rasqueras; y encajonados todos, per-
sonas, animales v eleclos, abre el monstruo sus pulmo-
nes de hierro, da un resoplido, y bufando y arrojando
aliento de luego se lanza como una exhalacion a traveés
de los campos. '-

En esle momenlto supremo es cuando el viajero da
por bien empleada y bien perdida su dignidad personal.
Ya no le pesa de que enlre ¢l y su colre no se haya es-
lablecido diferencia alguna, v que ambos vayan alli sin
nombre ni voluntad propia, esclavos de aquella maqui-
na a quien han hecho duena y sefiora de su albedrio y
arbitra irresponsable de sus vidas. El hombre, lo mis-
mo el que se considera capaz de haber inventado la pol-
vora, si hubiese nacido a tiempo de descubrirla, que el

(ue no sirve ni siquiera para usarla, todos sienten un

orgullo indecible al recorrer los primeros kilometros del
[erro-carril.

— Preciso es conlesar, dice uno de los viajeros sin
que los demas se hayan negado a confesarlo, que el
hombre ha hecho grandes conquistas en el campo de la
mnteligencia.

El hombre a quien se refliere el viajero no es Watl,
que viendo hervir el agua en las ollas de su cocina,
alrapo el vapor que se escapaba por la chimenea y apli-
co su fuerza elastica al movimienlo de los telares y de
los talleres, ni Stephenson, ni ninguno de los perlec-
cionadores de las moquinas de vapor y de su aplicacion
a los ferro-carriles. El hombre de que habla es €1, ¢l
mismo, el propio viajero, que como hijo del siglo XIX,
cree que le pertenecen y son suyos todos los adelantos
de la civilizacion.

Cuando un pueblo comete un erimen, los mismos que
le han aplaudido en secreto, 6 que tal vez han impulsa-
do a que se cometa, se apresuran a pronuneiar el nom-
bre de los criminales y a dejar a saFvu el suyo de la in-
famia.

El plural no se usa sino cuando se trata de algun ti-
tulo de gloria, cuando se dispula una corona de laurel.
Enfonces se apresuran las gentes a olvidar el nombre
del autor del milagro y a procurar que la corona lejida
para un solo individuo ciiia las sienes de toda una ge-
neracion. Por eso se dice tan a menudo que los hom-
bres del siglo XIX seran el pasmo de la hisloria y la ad-
miracion de los siglos venideros.

Y mientras los viajeros, llenos de orgullo, van a mer-
ced de la maquina en cuya invencion todos reclaman
su cacho de gloria, ella, legitimamente alliva, devora
con instantanea rvapidez las distancias, pasa como el
rayo por encima del rio que se habia lendido en el pra-
do para cortarle el camino, rompe v atraviesa la mon-
tafia que le sale al paso, salla lrus arrancos mas pro-
[undos por invisibles barras de hierro y no encuenira
obstaculo que le impida llevar de un lﬂtf‘ﬂ a olro los mi-
[laves de almas y los millones de arrobas que arrastra
consigo. Y cuando el hombre, el verdadero hombre, no
el viajero charlaian, sino el maquinista, la enfrena pa-
ra hacerla parar en alguna de las estaciones, no esta
agilada ni rendida : su resuello es igual al que tenia al
empezar el viaje; su corazon no late con mas ni menos
violencia y da mas 0 menos pulsaciones por minuto se-
gun la prisa que lleva, pero siempre con la misma re-
gularidad. _

En el momento en que para la maquina, quedan in-
moviles los veinte 0 treinta carruajes 6 wagones que
arrastra consigo: una voz al parecer humana penetra
por las ventanillas de los coches, diciendo : — Getafe,
dos minutos, 0 Aranjuez, ocho. — Y suben y bajan per-
sonas, entran y salen animales, cargan y descargan bul-
los, y vuelve a chillar la maquina, v vuelve a conlinuar
su interrumpida carrera, pasando con igual rapidez por
los desiertos arenales que por los floridos vm*ge?es. Unos
y otros los ve el vigjero como otras tantas sombras chi-
nescas, y los compaferos de trasporte se le van que-
dando en las esiagiones del transilo, subiendo olros a
ocupar el lugar de aquellos, y sin que los unos le digan
« quidese Vd. con Dios.» ni los otros le saluden con un
« Dios le gl!i}l'dﬁ. b

A le que cl se despidio de sus amigos en Madrid con
una larjeta postuma, en la que se veia una S. y una D,
que asi podia leerse se desespera como se despide, sin
decir para donde, ni cémo, ni cuando ; v los que no son
S1S amigos, SIN0 sus companeros de encierro, con una
cabezada cumplen, v aun si tardan en darla. se exponen
a que el tren marche y los lleve mas adelante de donde
pensaron ir.

La ¢poca presente ha declarado mayores de edad &
todos los hombres y aun a todos los ninos y en los via-
i’us el tnico mentor es el dinero. Un perro sabio, que
os hay en grado herdico a pesar del monopolio que
lran hecho 10s hdmbrés de [a sabiduria, se predénta en
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un despacho de billetes con una mo- dole, como es juslo, si ocupa un
neda en la boea, le dan una plaza de R asiento superior al que ha pagado, y
perrera hasta donde alecanza el valor sin decirle, Vd. perdone, HYORIO el
de la moneda ; si sobra algo se lo po- justo tambien, cuando ven que tiene
nen en la boea, le enjaulan y le suel- et = e : | = su factura en regla y que no se ha
tan en el punto hasta donde ha paga- ————. =~ e 00 = | estrafacturado. b _
do. Un mudo puede hacer otro tanto =—_ | R e = Obliganle por tultimo a pasar por
v un nino de pecho lo mismo. En los —— =+ =—— = s - 4 una puerta de una fercia de ancho,
Estados Unidos, hacia cuyo bienestar = oot = — & W = - 3 sumando su cabeza con la de los de-
material caminamos todos, los nifios == "= — =% "0 - -————— 4 mas viajeros, como se acostumbra g
de menor edad viajan solos con una == AN i, ——  hacer con los rebafios, y recogiéndo-
bolsita atada al cuello, de la cual le SN M - f +\ o THESTR - — — —  — le el billete, si Hﬂ‘lﬂ ha perdido, que
sacan en todas las estaciones el di- e = RNCNT s NS 0 — si esto le aconteciere y no preliriese
NEro preciso para pagar la co mida, y "___i__:__;____ .' _»__::_ = — .I { :! 7 WSS = -_ = '_—__—": __‘;Tz___:;_ pagar Ul,l'ﬂ., La l‘dﬂl:ﬂ un buen rato en
cuando llega al término del viaje, le e == =\ e NN P . o\ey—————— ——— probar su mocencia. :
almacenan hasta que alguien viene ==k - R | = == — =~ Aunque sus parienles y sus amigos
a reclamarle, dandole de comer y Bl ' == salen a recibirle, ni ¢l los abraza ni

aun cama para dormir mientras le
dura el dinero. Cuando se le acaba,
figurate, lector, lo que le sucedera ;
mas vale que no se le acabe nunea. B S a () = =

En las mesas redondas, que ordi- = = == EOSERGN GRG0 0

=0 wf | | | o _ ellos le besan, porque aungue hayan
=R N S S ' estado ausenles los unos de los olros

e L ORI T = " muchos anos, ecomo saben que po-
drian haberse visto en pocas horas
si hubieran querido verse, se figuran

nariamente son cuadradas, se sirve == - AU (M e | N = (que no se han dejado de ver. _
la comida en quince minutos, de los Sk N A Y N L SR == Valencia es un arrabal de Madrid ;
cuales hay que descontar siquiera : - o >

. _— i = = Alicante esta a las puertas de la cor-
- = —= = BN R e : W = =—— te; Paris y las principales capitales
———=— = - N N =T~ = — de Europa, lorman un gran barrio.
Esto dicen las gentes, v a fuerza de
oirlo deeir, el siglo XIX ha lormula-
do el suceso con esla frase un lanto
arrogante y un tanto andaluza :

j Ya no hay distancias !
AntoN10 FLORES.

uno para bajar del tren y olro para
volver a subir, quedando trece para
ver otros tantos platos, pescar algo
de ellos, comerlo alli mismo, porque
eslta prohibido guardar nada como
no sea en el estomago, y pagar la
cuenta.

Los viajeros vuelven al coche ru-
miando, algunos no vuelven porque
llegan tarde, y otros no han bajado
del coche porque nadie les ha dicho
que se trataba de comer. Como ma-
yores de edad todos tienen obligacion
de cuidarse a si propios, oliendo
donde guisan y averiguando donde ‘
dan posada al peregrino. R R —— ——— : Lucas Vucolowich, simple aldea-

Aunque para esto ultimo no nece- oo (| LR R e ey —— no, nacio en 1812 cerca de Nied-
sitan hacer grandes indagaciones, en . . ST 8 — —— guz, la primera aldea que se en-
ada eslacion le acosan al viajero cuentra en la cumbre de las monta-
multitud de personas, apoderandose nas al entrar en el Monlenegro por
cada una de ellas de un bullo del el camino de Cattaro a Cettigne. La
cquipaje, para que repartidos entre historia de sus altos hechos no prin-
mnuchos toque el peso a menos y las cipia sino en 1848, epoca en que
propinas a mas, y acosando al bulto los montenegrinos bajaron de sus
mayor con papeletas de londas vy montanas y fueron a destrozar el
asientos en los omnibus, y ofrecién- distrito de Caltaro, de cuyo punto
dose a ser sus cicerones genles que quisieron apoderarse.
no saben serlo de si propios. e RS — = —— Lucas se distinguio en aquellas

Por supuesto que antes de que el _— o\ Sl SN E e e diferenles expediciones por su valor
viajero se encamine a la fonda en el | ' = £ 4 N = en medio de unos hombres que lle-
pueblo donde da termino su viaje, va van la valentia hasta la locura. Pero
le han hecho pasar dilerentes humi- en lo que descuella sobre todo Vuco-
llaciones, identificando de vez en lowich sobre los demas montenegri-
cuando no su personalidad, porque 2 —— e nos, es en su espiritu politico y su
va esta dicho que la perdio al salir e aptitud para sacar partido de los su-
de Madrid, sino su individualidad y cesos menos importantes. Entre las
la calegoria de su billele; multan- Lucas Vucolowich, comandante de las tropas montenegrinas, causas que hacen del Montenegro un

FLuecas Vucolowieh.

-- ,',“ ,l"___ & . =
. A _I .I'.r.."'.. F'_._ ISR

MONTENEGRO. — Palacio y convento de Cettigne.
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pais barbaro, una especie de China en
medio de la Europa, la principal es la
qusencia de una salida al mar, de un
puerto que le permila abastecerse. En
tanto que los montenegrinos se hallen
encajonados en sus horribles montafias,
corren el peligro de morirse de hambre
a4 menos que alguna potencia no les au-
xilie, como hizo la Francia el afio ulti-
mo enviandoles por 80,000 francos de
cereales.

Consagrado enteramente & la idea de
dar un puerto a su pais, Yucolowich se
aprovecho en 1859 de los apuros del Aus-
tria, y a4 la cabeza de una cuadrilla de
amigos se apodero de la aldea de Sute-
rina, medio austriaca y medio turca, si-
tuada detras de una pequeiia bahia.
Duenio de la bahia, Vuecolowich hizo
levantar dos fuertecillos para defender
su entrada; pero sobrevino la paz de Vi-
llafranca, y el Austria envio comisarios
para notificar al valeroso montafiés que
destruyera sus fuertes. « Destruidlos vo-
sotros, » respondio, y con la pistola en
la mano se abre un paso por entre las
filas de los soldados austriacos y des-
aparece por los montes donde no se
atreven a perseguirle.

En los cuatro anos que dura la guerra
actual, Vucolowich ha hecho tales pro-
digios que en el Montenegro le veneran
como a un santo ; pero un disentlimiento
personal ocurrido con el principe rei-
nante, hombre irresoluto, taimado v ar-
rogante, le tiene lejos del centro de las
operaciones. Solo con un centenar de in-
trepidos partidarios, combate por su pro-
pia cuenta contra todo un cuerpo de
ejército turco. Teniendo un dia que re-
conocer una posicion del enemigo, bajo
hasta la aldea de Castel-Nuovo, y en-
tonces un fotografo llamado Androwich
pudo hacer su retrato, del cual hemos sa-
cado nuestro dibujo.

J.as ultimas noticias anuncian que
Yucolowich ha reemplazado a Mirko en
el mando en jefe de las tropas montene-
grinas.

Publicamos tambien un dibujo que
representa el palacio del principe. El
edificio que se ve detras es un anliguo
convento griego. Los canones que se
distinguen en primer téermino fueron co-

idos a los turcos en 1858 en la batalla

e Grahovo, y su numero acaba de au-

mentarse con cuatro nuevas piezas to-
madas en el combate de la semana ulti-
ma, combate terrible que ha durado tres
dias, y ha dejado fuera de combale a
muchos miles de hombres.

Cettigne, capital del Montenegro, es
una aldea miserable donde el mejor edi-
ficio es el palacio del 1‘1+ri1’ui:i1n:rl.JI g

La telegrafia eléetrien

EN EL CAMPAMENTO DE CHALONS,.

Desde las guerras de la revolucion
francesa, los ejereitos modernos presen-—
tan a veces aglomeraciones enormes de
150 a 200,000 hombres, que deben te-
ner una aceion comun en un dia de ba-
talla. Ademas, el largo alcance de los
proyectiles obliga a las tropas a formar-
se a una gran distancia las unas de las
ofras, y a presentar una linea de bhatalla
muy extensa. Eslas nuevas exigenclas
hacen mas dificil la funcion del coman-
dante en jefe, que ya no puede abrazar
de una ojeada ni el conjunto de las ope-
aciones, ni los movimientos de cada
fraccion de combatientes. Para llevar
las ordenes verbales a las extremidades
de la linea de fuego, se necesilan algu-
nas horas, durante las cuales las eircuns-
tancias de la lucha pueden modificarse
completamente, v de aqui resultaba que
cada comandante de cuerpo debia en-
contrarse como abandonado a si mismo
y combatiendo aisladamente. La indus-
tria acaba de prestar su oporfuno auxi-
lio a4 la ciencia militar.

Este anio se han hecho en el campa-
mento de Chalons varias pruebas de te-
legrafia eléctrica. Se establecio una oli-
cina central en el cuartel general, y de
alli se extendieron alambres por medio
de un furgon en diferentes direcciones,
de modo que el comandante en jefe po-
dia corresponder con sus principales
capitanes. Los alambres envuellos en
una materia aisladora se tendieron sen-
cillamente sobre el suelo, y las pruebas
hechas prometen un feliz resultado. Has-
ta se llegaron a ejecutar dibujos, por
medio de la aguja indicadora, que com-

= = —_— = — = e = -
= - - : —_—— :
- = = = = — — - ~
= - —- = = - = ——— = == =
— —=== I ; x i = -
L — — - e - e T— 3 == == — —=
- —— e = — == == T o
i = e e e e e - = -
- ——— - - =—. - = 3 = T — . — .
_ — e — - e — " — — ——m -
— — — e - — —— - — — — — m—
= = v 5 — ———— - = — —— — — = =
— = — = _ == e : — — E— = — — = =
e = — _—— ——  — —— . = ——— — = = - =
— = —— e — - - — = =
e - = — T— - —_ - = el - — e _
: — = ——— L — = —— —_—— e
e = ——— e - o — =
e - [ — - e — - - — - —— . - n o
— — e = e — — T = ==
— =TT - h —— T = = e — = — —_—
e e e T . — e - | ——— - — — * r r
R = — e == T —— = : —
- = - e e ——————— — . - = —- - ==
— T ——— == e—— S e e — — = . =
—— = ———— —— = - = = —— — ==
i r e =ca e ————— —_— = — — - = p— - =
—— —= A e " — — — — — e ———————— = —— =
e —— | mm—— — o — @ - — — — - - — - - —— - - - - e
R — = - g R — - pe—— I e — — — r—
- — — — - - —_— - - e m— - - — -
o — s — -
— — — e c— - [ - -
—= = — 1 - — — — = —— —_——
e T B c— — — [— e | — — — — ——————————— e e — o — — -
= = m = — — —— i — — —— = e —_— — — =
= T —— — — = — e — -
- e & E o — — — - - —_— -
— —
- = S — — — =
—_— — — = e mm— — - - —— —_ — = =
e — e — — e — = = — —
 em— - - - —— - A —— — - -
— — == — = = —— 3 —— E - - 3 =
—_— = = = —= — - —- ——— = — — ——— - == —
S — = - : —————— = = — - ~ — —— ———
= — - = —_— — - - — = —_— = ——— = == = =
| — o — i - e —. — - o — — — - - -— - e — — o — — e — . — —
—— e — e = — . e—— = - . —
— — — - = — - — —
e ——— L m——— — = - e - — —=—— =— = = e it S — =
— — ——— T — == - =
T — — =— = - ==
—————— — . ——F —— ———— = e = ==
— ] - = e e — — — — - = = = : ———
o T : e = = =
e — = — == - —_— —_— — —— — = - —_— — - —
——— S —== - = = — —
————- e o T — - —_  — . . m—— — e c————
- I e— = - = - — e — — — — — e —~ -
— - - — — e ——— — — ——— = =
_— —— = T = — S — — = =
—_— S = —— = = — - ——
= - == - = - —— — =
= —_— — == = = e — - — —= = = — ]
—— — — = —— - = ——— 5 e ——— E = = = ——————————— e
: : e — - =i == — — —_— = — — —
— — ———— = — e — — = — - —_ — —_ —_—— — = e S — e ——
—= — e = - — — ————— —_——— ————
— e — —= = e — — = ——— R —————
— — — - —_ — [ — ——— e — — — — — =~ = -
— — = e _— . = - — S— — —— — = — —
— — — m— — e ———————— - ——— mm— EE— e a - - -- o — | — —— - — - — — — -
= —— — = — —— - = = —= - = = — E—— ——— -=== E S— — — = —— — - R — ————
= — : — = = = e — - = = —_— 2 =—— =
— oo —— ——== — T=—=== —— —— = - —— i - —  —  _— — — = = =
e - — - = = — = —— — = — ——
e — = — — — e e—— = E _ — — — = = — . =" — =
O ———————— —— e —— — — = e —— —— —— —_— e —_— —_— e = - — - e
—— — = e — S r— -~ = - ——— — p— —— = == ~ = = =
— = I = _']é—""-_ — = -— — — — e — e — — — El— -
—— — == - i = e AR e e — — — - — = - = = e S —
e —— — — e — e —— —— - = ——— =
_ - — e — — ——— e = — —— ———— =
— _— = — r — s N - - = - - E——— e — e - - - T — — e — — — | - - - - — m—— [E— - p— - —
= = T —— = = — ————— = — - === - = i —— E—— = = -
p—— — S  — — - P — e — o —_ f— p— | — —_— S —
P = — = e = — = - - —= —— = = = = -— == —————— = = — —— =
= = ey TR e — —_— — = : - ——— —
— e = —— — e —— == = === = =: = — ; — —
E—— — = - ——— —_— = 5 = : — = =
T — == — == . S oy — —~
e ——— —— = = : R — = —— - == : = = ==
E—— e — e e — e — —— S — — —_—— —_— — — ==
- - : — ey e > = —_— E - - a - e
= 5 = -
= = e
:

— T me—— —_—— =

= _::_}:--;—"-_-.-'_-_ : = -t:_l-F-__- i, e ':_ x " : : & T - = T - — - '__. — —
" T = 1, — i 4 - & e = L= = =g - = — a

"'Et —

hx
]

L
s

i

|
by tasmpaiian 5. . " .

4 ]mw,. .:- .:1 g ‘-' K #
e 5 r ol il il
X I"L”H.IIII iy 4 __-‘ r_ " f s, l." ll.
| ! &5

il

’ﬁ

e ——

|

i
W .
-

Ui
’f’lﬁl
|I }]
\Jlﬁl'L.b

|

b

El telégrafo militar en las grandes manpiobras del campamento de Chalons.
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

plelan las orvdenes escrilas lnego para los generales.
Este empleo de la telegraha el ctrica no interesa lo-
davia mas que al campo de batalla propiamente dicho,
y por consiguiente a la lactica militar. La estrategia no
uede utilizar hasta hoy mas que las grandes hneas le-
egralicas instaladas para el servicio pablico.
De este modo se perleccionan cada dia los medios de
destruccion, prodigiosos ya, de que disponen desde hace
algun tiempo las naciones europeas. F. H.

Revista de Paris,

Los parisienses continuan viajando, y en estos dias los ferro-
carriles meridionales se llevan la palma. La corte estd en Biar-
ritz, y por consiguiente, una gran parte de la emigracion de Pa-
ris se dirige hicia los Pirineos. Las autoridadesde las provincias
fronterizas han pasado & felicitar & los emperadores de parte de
Su Majestad la reina de Espana, y los periodicos de Bilbao anun-
cian que no tendria nada de extraordinario que de un dia &
otro el emperador y la emveratrizde los franceses se decidieran
4 visitar su nuevo palacio de Arteaga.

Hace poco mas de dos anos por esta época de vaciciones y de
yisitas campestres un joven de una familia distinguida de Paris
salié de la capital con el intento de pasar una corta temporada
en casa d- unos amigos que vivian & la sazon en una magnifica
quinta situada en las inmediaciones del Havre. Este joven &
quien llamaremos Enrique, disfrazando discreramente su verda-
dero nombre, pues todos los detalles de esta historia son autén-
ticos y mo estamos antorizados para revelar nombres propios,
se hallé & sus amigos presa de una inquietud motivada por la
mas honda pesadmnbre,

— : Como os encuentro 4 todos! exclamé Enrique dirigiéndose
& Vietoriano, uno de los hijos de la easa, y el mismo que le ha-
bia escrito algunas semanas antes la esqu la de convite,

— 1Ay ! amigo mio, repuso Victoriano, te he llamado aqui
para confiarte nuestra pena ; mi hermano Julian nos ha dado
parte d+ un proy-cto que serd la desesperacion de toda la fami-
lia si lleza 4 realizarle.

— 1Y qué provecto es ese ?

— Quiers entr r ¢n un convento.

— ;Qudé dices ? ;. Un muchacho de tanto lucimiento que pare-
cia heeho para brillar en el mundo intenta encerrarse en un
clanstro? ; Y qué eslo que ha podidoinspirarle semejante reso-
lucion ?

— Una pena amoro a. — Has de caber que hace tres anos,
dos sefinras, madre é hija, vinieron & habitar cerca rlu‘nnsm 1OS
una casita de campo que las alquilé un lahrador. No recibian
absolutamente & nadie y se ignoraba quiénes eran. La madre no
habia perdido ann todas lis gracias de su juventud, y en cuanro
4 la hija era un dechado de hermosura; sin emburgo, parecia
estar enferma,y & eso se atribuia la tristeza que se notaba siem-
pre en la madre. La enfermedad se adivinaba fécilmente : la jo-
ven padeeia del pecho, y un médico de los princirales del Havre
la vititaha 1odas las semanas, La vida solitaria y uniforme de
las desconocidas llamé mucho la atencion en estos contornos,
pero todos los pasos que se dieron para descubrir su vida y mi-
lagros fueron inttiles ; no se supo nada, La elegancia en el ves-
tir y el lujo aparente de su morada hicieron suponer que eran
persouas ricas ; mas al cabo de algunos meses s@ vino 4 saber
que todas las semanas su criada llevaba al Havre un cajoneito
con bordados. De aqui se dedujo que la madre y la hija trabaja-
ban para vivir, 6 al menos para ayudarse, si es (ue poseian al-
guna fortuna Tgnoro. amigo mio, c6mo mi hermano averigng
todo esto: pero lo que S€ fs (ue supo inter«sar 4 nuestra madre
en favor de las desconoeidas, v obtuvo para ellas todas las labo-
res de ropa blanca de la casa. Aqui se preseniaba si- mpre 1a j6-
ven acorpanada de la sirvienta, y no puedo menos de confe-
sarte que era hechiceray de una distincion marcada En cuanto
& la madre, no la vimos nunca. Yahabrds comprendido, mi que-
rido Eurique, que Julian estaba perdidamente enammorado de la
joven Mi hermano es, como sabes, un hombre leal, incapaz de
introdnci'se enuna ca a parallevar & ella lavergiienza y la des-
bonra, y a-i es que confeso 'rancamen'e 4 nuestra madre su n:-
ciente amor, manife~tindola ¢l desco de tratar 4 la j6ven.

— Madre mia, la dijo J lian, convida & esas schioras 4 nurs-
tras reun'ones : estoy seguro de que celebrards hab rlas recibi-
do, pues & mi juicio sen personcsque han tenido alguna desgra-
cia, y que por ella se encuentran hoy en una posicion que 1.0 ¢s
la suya.

Julian es el nino mimado de mi madre, y por consiguiente
no le nirga nada, pero debo decir en toda justicia que ¢l no
ahusa de su poder. 8in emba go, romo se trataba de admitir en
nuestra intimidad & personas e tranas, y como nosotros no que-
riamos extender nuestras relaciones sin saber si aquellas dos se-
foras pondian ser presentadas sin inconveniente 4 nuestros aini-
gos, mi madre h'zo comprender & mi hiermano la necesidad de
tomar al menos aleunos informes. y bajo este concepto fuimos
al (ia eiguiente al Havre y preguntamos & varios sugetos que no
podian menos de haberlas conoce’do.

i Pobre Julian! {Qué confiado esperaha nuestra vuelta! No
abrigaba el menor recelo, anies bien se hallaba convencido de
que la que amaba no podia ser sino una hija de buena familia.

— No es rica, me decia & menudo, pero yo lo soy suficien-
temente. Mi madie no d sea mas que mi felicidad, y cousentird
en un enlace que colma todos mis deseos,

Tenia razon para contar con las disposiciones favorables de
nuestra madre; tenia razon para pensar que la pohreza de aque-
Ila jﬁven no seria un obsticulo para que se.casase con r:ll;l..l pero
en cambio no sucedia lo mismo con la reputacion, y wi madre
no podia menos de oponerse 4 su casamiento con una PETsOna

cuya madre era unade esas mujeres que se hallan escluidas de
la sociedad.

Ministeno de Educacion, Cultura v Deporte

— . Qué dices, mi querido Victoriano®

— La verdad pura. Aquelia mujér habia disfrutado en e!
Havre de cierta celebridad, y durante algunos anos habia os-
tentado un lujo escanduloso y de procedencia equivoca 3 hasta
que un dia habia desaparecido de repente de la ciadad sin que
nadie conociera las causas que la habian movido & ello. Sin em-
bargo, uno de nuestros amigos nos puso al corriente de la histo-
ria de aquella mujer, que te voy & decir en cuatro palabras, En
su juventud habia tenido una nina & quien adoraba, y respe-
tando la inocencia de esta crintura, se habia separado de ella
cuando va no necesito sus cuidados maternos y la habia puesto
en 1n colegio de Paris, ocultindola su vergonzos: posicion y no
viéndola mas que dos veces cada ano, Pero la pobre nifia tenia
desde la infancia ¢l gérmen de la fatal enfermedad que muy
Iuego la llevard al sepulero, y los médicos la aconsejaron como
ultimo recurso el aire del pais natal, cuando hubo enmplido los
diez y seis anos. Entonces fué cnando la madre desesperada,
loca de dolor, dejdla vida infame que llevaba, y en la cual ha-
bia encontrado el lujo y la pormpa con que se habia rodeado.
Pero hé aqui qae en su fatal imprevision jamds habia pensado
en el porvenir, y como todas las de su clase, habia gastado anual-
mente sumas eneormes sin reservar nada para ofros tiempos.
Convencida de que no habia remedio alguno para laenfermedad
que mataba & su hija, apeld & un recurso herdico, rompio com-
pletamente con su pasado. vendio sus joyas y sus muebles, em-
pled en renta la suma que saed, y vino & refugiarse en este pue-
blo. Esta rentan era escasa, y asi fué que para atender i sus
necesidades y sobre todo & los gastos que le ocasionaba su hija,
& quien no queria privar de nada, tomd el partido de pouerse &
bordar, para lo cusl posee un talento maravilloso. Asf la infeliz
mujer expia cada dia con sus angustias las fultas de su vida
depravada, y espera la hora en que la muerte arranque de sus
brazos & su hija, hora fatal que serd igualmente la iltima para
ella.

— 1 Pobre mujer! exclamd Enrigue conmovido; | qué castigo
tan horroroso ! ; Cémo debe maldecir al primero que la precipité
en la infamia !l .. Mas ; quédijo Julian al saber esa historia?

— Mi wadre no juzed conveniente enterarle de todos los por-
menores; pero como ¢l espiaba nuestra vaelia, conocid desde
luego en nuestras caras que el viaje no hab a tenido un buen re-
sultado. Sin embargo, nada nos pregunt(, <i bien sus ojos fueron
mas expresivos que lo habrian podido ser sus palabras,

— Hijo mio, mi querido Julian, le dijo nuestra madre, tene-
mos que renunciar i la esperanza de recibir en casa 4 esa fami-
lia ; mas aun, en losucesivo es preci-o evitar el ver 4 esa jéven.

Mi hermano no respondio; eonociendo la bondad y la toler an-
cia de nuestra madre, eomprendid que debia tener motivos muy
poderosos para negarle una cosa que ¢l labia pedido con tanto
ahineo, y para arrebatarle la esperanza de un enlace en que ci-
fraba ¢l toda su felicidad No respondid, pero llord en silencio,
llovd como se llora al prrder una primera ilusion cuando ¢l co-
razon no se ha endorecido aun con las erueles decepciones de la
vida, cuando el alma no se ha gastado al doloroso contacto
con las as erezas de la existencia. Ocho dias despues mi her-
mano se hallaba con una horrible calentura que le condujo 4 las
puertas del sepulcro,

— 1Y como fug, preguntd Fnrique, que al ver &4 su hijo en ese
extremo tu madre no acalld el orgullo de su raza permitiendo el
casamiento de Julian?

— Todos tratamos de decidirla & que lo hiciera asi, y yo la
promet! acompabar & mi hermano y & la joven al extranjero,
donde habrian podido casarse y aun establecer su residencia
para evitar todo escandalo ; pero ella se mantuvo inflexible, y
habria preferido perder & Julian antes que consentir en su en-
lace.

A fuerza de cuidados, y gracias tambien al buen tempera-
m:nto de mi hermano, se pudo vencer la enfermedad, pero sa
corazon quedo herido dolorvsamente. Nunca mas tratd de ver 4
la joven, hace un ano gue no sale de casa, y por tltimo, hLa
anunciado la firme resolucion de entrar en un convento para
noviembre proximo.

— oY esa joven ama & Julian tanto como ¢l la ama ? pregun-
to Enriqne.

— ; Quiénno ha de querer & Julian! respondié Victoriano con
ardor. Si, la pobre joven es por su parte tan desgraciada como
¢l. Yo fuf & verla y la dije que varias eircunstancias de familia
hacian que no pudiera efectuarse su casamiento con mi herma-
no; y la infeliz criatnra que ignora la posicion de su madre, me
respondid levantando al c.elo sus hermosos ojos anegados en
llanto:

— Puede Vd decir 4 su hermano de mi parte, que la felici-
dad no es de este mundo. Si yo hubiera llegado & ser sn esposa,
mi mala salad habria turbado sin doda noestra dicha domésti-
ca. vy asi es preferible que yo vaya 4 esperarle cerca de Dios.
Adeinds, econozeo cue vay 4 morir pronto, de niolo que no ten-
dréd que penar largo tiempo con esa cruel separacion que uste-
des nos imponen.

Victoriano lloraba al centar esta triste historia.

Enrique paso quince dias en la casa, gasta do imitilmente
toda su influencia sobre Julian para decidirle & cambiar de pro-
posito. ;

Dos afios el amigo de Vietoriano habia permanecido lejos de
Francia, y muy & menudo habia pensado en aquellos dos pabres
amantes. vietimas el uno de las preocupaciones de sn raza, y el
otro de la falita de una madre culpable : y ap nas de vuelta en
Pavis este verano, lo primero que hizo fué dirigirse 4 casade sus
amigo-~, ansioso de saber el desenlace de la wiste lustoria que le
liabian contado.

Pero en dos ainos no mas, jqué cambio tan grande habia
acurrido en la familia antes tan desgraciada !

Vietoriano le recibid en sus brazos muy gozoso, y algunos mi-
nutos despues, Juliat no menos alegre y risneno le presentaba,
no sin alguna tur! aclon, a su joven y bella esposa, que por su
gracia y distincion merecia muy bien el puesto que ocupaba en
la noble familia.

Una senal de la madre le hizo comprender que no debia hacer
ninguna pregunta. ¥ no tuvo mas remedio que resignarse i es-
perar la solucion de aquel enigma de la felicidad de Julian,

“

Aquella misma tarde Victoriano enterd & su amigo Enrique
de todo lo que habia acaecido.

La pobre enferma habia muerto & la entrada del invierno, y
su madre habia abandonado aquellas tierras.

Julian, inconsolable en un principio, habia renunciado 4 sy
propésito de encerrarse en un claustro i fin de no perder de vis-
1a el sepulero de su amada, y con efecto, durante un ano pasé
su vida inclinado sobre el simple mausoleo de la casta difunta,

Pero ; qué dolor no se calma con el tiempo 7
~ La tristeza veemplazd poco 4 poco la desesperacion ; 4 la trig-
teza sucedio una dulee meluncolia, y por Gltimo, Julian recon-
quistd la serenidad que le hizo perder su violenta pesadumbre,

— Esta primavera, anadio Victoriano, fingi yo que tenia ne-
cesidad de hacer un viaje, y pedi & Julian que durante mi ay-
sencia me reemplazara como amo de casa cuando vinieran al-
gunas personas que esperdibamos de Paris. Teniamos una prima,
preciosa criatura, que habia demostrado siempre cierta simpa-
tia por mi hermano, y la suplicamos que viniera & casa cop-
tando con su belleza y buenas cualidades para borrar el recuerdo
de la difunta. Adelaida amaba & Julian, lo cual quiere decir que
hallo féeil la tarea que la imponiamos. Se resigné al papel de
confidenta para llegar & ser la consoladora del pobre afligido,
y cuando seis meses despues volvi yo & casa, Julian no dirigig
ya sus pasos al campo santo. Hace dos meses que estan casados,
siendo tan dichosos, que su felicidad ha rejuvenecido & nuestry
madre,

Enrique oyo estos pormenores regoeijdindose por ver salvado 4
su amigo Julian 3 pero en el fondo de su alma no pudo menos
de exclamar:

— 1 Oh instabilidad de los sentimientos hiumanos!

Esta veridica historieta contada con largos detalles por una
elegunte escrifora, madama de Hauteeeur, y de cuyo relato aca-
bamos de extractarla, nos deja apenas espacio para decir cuatro
palabras sobre el retrato el céiebre artista cuyo grabado se ve
en la pagina 197 de este ntimero. Hace dos semanas trazamos
& la ligera unos apuntes biogrificos de este actor que lallecid
el 30 de agosto ultimo, y hoy solo diremos que nuestro dibyjan-
te 1o ha representado en el tiltimo de sus papeles, ¢l marqués de
Bois-Doré, papel complicado y difieil cual ninguno. Nadie creia
que Bocage, 4 la edad avavzada en que se encontraba saldria
adelante con esta creacion escénica; pero nada pudo quebran-
tar su valor, y & pesar de sus achaques, le desempend durante
tres meses con una fuerza herdica, y siendo aplaudido como en
los mejores tiempos de su carrera dramética.

Mariano URRABIETA.

Padua.

FRAGMENTO DE UN VIAJE A ITALIA.

De la catedral me hice condueir al Palazzo della Ra-
gione, una de las primeras curiosidades de Padua, don-
de se ve la sala mas grande del mundo.

Esta sala mide 300 pics de longitud por 100 de an-
chura, v fué construida a fines del siglo XII. El techo
de tan vasta habilacion fué plano al prineipio; pero se
hundio en el siglo XIV y hubo que sustituirlo con una
hoveda. Asi y todo, es un prodigio de edificacion.

El Salone, como se le llama por antonomasia, se ex-
tiende paralelamente al Ecuador, y en medio de ¢l hay
lrazado un meridiano, al que baja un rayo del sol por
un pequeno agujero de la boveda a marcar a los pa-
duanos la hora del medio dia.

En torno de la sala y a media altura de sus exlen-
sas paredes, corre una balaustrada o galeria, a la que
se sube por cuatro magnilicas escaleras.

Este balcon facilita ¢l estudio de las 400 pinturas
que adornan los muros de tan descomunal estrado.

Dichas pinturas representan los varios deslinos de la
humanidad, juzgados por un crilerio historico-astro-
logico.

Yo no he visto nunca alegoria mas extravagante, mas
dislforme. mas incoherente y gratuita® (pero grande al
mismo Liempo. en medio de su locura, al modo de las
aberraciones de los cuadros [antasticos del Greco), que
aquella multitnd de episodios de la vida humana, rela-
cionados ad libitwm con los movimientos de log aslros,
con la marcha de las eslaciones 0 con la representacion
mitologica de cada estrella. |

.Tambien es de notar en el salon ¢l monumento de
Tito Livio, asi como su sepulcro, por mas que muchos
nieguen que sean los huesos del eclebre historiador los
(que se veneran como tales.

— ; Chi sa ! me dijo filosoficamente el ¢icerone cuando
le pregunt® sn opinion en este punto.

— | Quién sabe! repito yo a mi vez.

Tal es el lamosisimo Salone de Padua, Forum y Capi-
tolio de la cindad cdurante muchos siglos. Alli se ha ad-
ministrado justicia por los Podesta; alh se ha reunido
el consejo; alli se han celebrado eleceiones; alli han
dado audiencia los tiranos; alli han funcionado, en fin,
todos los poderes, todas las insliluciones, todas las cor-
poraciones que han regido a Padua en sus multiplica-
das vicisitudes. Hoy no pasa alli nada, absolutamente
nada. _

El Palazzo della Ragione es hoy pura v simplemente
un monumento funebre que recuerda a los viajeros la
pasada historia de la ciudad. Lo mismo sucede con el
palacio de los Dux de Venecia.

Diriase que el Austria, cediendo 4 un pudoroso es-
eriipulo 0 a un supersticioso respeto, no se atreve a
establecer su odiada dominacion sobre estos veneran-
dos santuarios de la nacionalidad italiana.
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Pues aun hay en Padua otro monumento mas au-

custo que el que acabamos de describir.
- Tal es la iglesia de San Antonio, llamada comunmen-
te EL SANTO : v van dos veeces (que escribimos esla pa-
labra con lan visibles caracteres, a (in de expresar de
algun modo el cnfasis y la-veneracion con que la pro-
nuncian los paduanos.

La iglesia de San Antonio, blanca y luminosa, sin
unidad de estilo, con sus ocho capulas, con sus capillas
cuajadas de monumenlos, con sus esculturas en mar-
mol v madera, con sus antiquisimas pinturas, reune al
mismo tiempo los opuestos caracteres de una grandiosa
mezquita, de un lngubre templo gotico v de una esplen-
dida caledral del Renacimiento.

semejante heterodoxia artistica le sienta bien a una

iglesia de pura devocion. La ingenua y candorosa pie-
dad de los ninos adorna asi la Cruz de Mayo con todo
lo que pueda embellecerla, sin lijarse en el simbolismo
de cada cosa.

; Quien no ha reparado en esos altares v quién no los
ha levantado en su ninez? En ellos colocabamos el vis-
toso schal de eolores de nuestra hermana, las flores del
jardin, el retrato de Mina y de Castanos, los anillos de
nuestra madre, el busto de Napoleon. armas y brazale-
tes, santos y soldados, bandejas y eseribanias, v un fras-
0 de agua de rosas, traido de Argel, al lado de un sa-
lero lleno de incienso o de pebete. Y todo era un home-
naje rendido a las excelencias de la Crusz que se alzaba
en medio de aquella mesa revuelta.

Pues asi procede siempre la devocion, y tal es el pun-
lo de vista estctico de la iglesia de San Antonio de
Padua.

La Cruz que alli se venera es el cuerpo del Sanfo.

La capilla que encierra su sepulero es un prodigio de
riqueza. Toda ella esta revestida de marmol blanco y
negro. Estatuas de bronee y preeiosos bajo-relieves alu -
sivos a la vida del Sanlo, adornan las paredes. En el
centro se levanta el altar. Este es de verde-antico, en
el cual se destacan cualro angeles de marmol blanco,
(que sostienen olros tantos candeleros de plata. Delante
del altar hay dos grupos de angeles, tambien de mar-
mol, que son obras maestras de escultura. Cada uno de
aquellos grupos sirve de base 2 un enorme candelabro
de plata, de admirable ejecucion. El candelabro de la
izquierda pesa 1,607 onzas: el de la derecha 1,450. Del
techo del santuario penden innumerables lamparas de
plata y de alabastro, constantemente encendidas. Y en
fin, por todas partes se ven ricas y piadosas olrendas,
ex-volos, cuadros que representan los recientes mila-
gros del santo (diligencias voleadas, enlermedades, cai-
das, naulragios v otras desventuras, remediadas todas
por la intercesion de san Antonio).

Detras del altar hay una lamina de bronce que sirve
de puerta a la tumba del glorioso portugues.

Yo no he visto nunea, v cuidado que he vivido en An-
dalucia y en Valencia, devocion semejante a la que ins-
pira este sepulero 4 los hijos del Veneciado. Yo ful a
visitarlo a las dos de la tarde de un dm cualquiera, v
estaba rodeado de damas y caballeros. de genles del
pueblo, de nifios v ancianos, (ue con ¢l mayor recogi-
miento eraban de rodillas. Los eampesinos, que habian
ido & Padua al mercado 0 4 negocios, entraban fatiga-
dos de los quehaceres del dia, con sus compras debajo
del brazo, a tocar medallas v rosarios en aquella plan-
cha de bronce: a aplicar a ella sus miembros doloridos
como a una [uente de salud; a que sus hijos impusieran
alli sus manos, su boea y su cabeza, a fin de que fuesen
huenos de pensamiento, palabra y obra; a confiar sus
penas al patrono de la comarca; a pedirle ayuda o con-
sejo, a darle las gracias por anteriores mercedes, 0 a
visilarlo, a cumplir con él, a llevarle expresiones de sus
familias, que al despedirlos aquella manana con direc-
cion a la ciudad, les habian dicho indudablemente :
— « Que no te vengas sin ver al Sanfo.»

Al lado de la iglesia esta la antigua Scuola del Santo,
(que merece ser visitada, aunque no sea mas que por
los muchos y muy notables [rescos de Tieiano que ador-
nan sus paredes, alusivos todos a la historia de San
Antonio. "ok,

Mas no es aquel todavia el gran monumento artislico
de Padua. Este hay que buscarlo en las ruinas de la
antigua iglesia lamada Madonna dell” Arena. |

La Madonna dell’- Arena [ué edificada a fines del si-
glo XIII sobre los cimientos de un anfitealro romano,
v de aqui su nombre. Hoy esta cerrada al culto, des-
mantelada y ruinosa, en el fondo de un jardin de pro-
piedad parlticular. _ i

Sin embargo, pocos seran los viajeros que pasen por
Padua sin ir a ver en las vacilantes paredes de aquella
nave vaeia los eclebres frescos de Giolio. Eslos [rescos
(ya lo he dicho) son un monumento del arte. Su fecha
no baja de 1276. _ : ] ‘

Giolto es todavia el pintorsideal, genuinamente cris-
liano. bizantino como su maestro el griego Cimabue:
pero propende va a resucitar la belleza pagana y con-
ifu:*Lirlln en expresion v lorma de su teologico mislicis-
mo. Esta idea la habia heredado de su maestro, en quien
era un instinto de su sangre helénica, y la lego a sus
discipulos, que encontraron en el Mediodia de 1talia mal
apagados recuerdos de la beldad genlilica. A8t pues
Giotto es, como si dijeramos, el segundo prineipe de la
dinastia de Rafael, de la genealogia del renacimiento.
Verdad es que hubo un dia en que el aseetismo eristiano,
combinandose con la hermosura humana del arte anli-
Zuo, pl'[ndniin la escuela estalica, de que es lucero radioso
cl inimitable Beato Angelico ; pero despues llego Peru-
gino, el maestro de Rafael, y la revolucion del arte si-
auid su rumbo. Perugino se afana por no inmolar el

Ministenio de Educacion, Cultura v Deporte

espiritu en aras de la forma: mas no intenta ni por un
momenlto retroceder en el camino que ha adelantado el
arte. Sus cuadros son una transaccion entre lo divino y
lo humano, entre lo inmaterial v lo terreno, solo que,
como el espiritu es siempre mas grande, mas noble,
mas augusto que la belleza mortal, sus vividos fulgores

“deminan y resplandecen sobre la materia. Ralael no es

ya la lransaccion, sino la éransicion. Su primitiva ma-
nera refleja todavia el genio mistico de su maestro.

Esla es la ¢poca de sus Virgenes sobrehumanas, de
sus rostros seraficos, de sus visiones de gloria. Mas
larde Ralael conocera 4 Miguel Angel, estudiara el arte
griego, se enamorara de la forma por la forma y pinta-
a la Trasfiguracion... (La Trasfiguracion! en que ¢l
tambien se trasfigura; pero no convirticndose de hoimn-
bre en Dios, como Jesus, sino trocando su intuicion de
angel por la sabiduria de hombre y olvidando la natu-
raleza divina para complacerse en la copia y exaltacion
de la naturaleza humana.

Pero me alejo demasiado de Giotto.

Entre los frescos de la Madonna dell’ Arena hay unos
(que son del mismo Giotto, y otros que se alribuyen a sus

iscipilos por la religiosa fidelidad con (ue se sigue su
escuela. Los del maestro se conoeen por la alta concep-
cion del asunto, por las sencillas aclitudes de los perso-
najes v por la ideal poesia de los rostros. Todos ellos
recucrdan cseenas de la vida de Jesus y de la Virgen, a
excepeion de uno que cubre una pared entera (sobre la
puerta de entrada), que representa el Juicio final.

Esta eclebre pintura, anterior en tres siglos al Juicio
Final de Miguel Angel, recordaria la Divina Comedia
aun a aquellos que ignoraran que Dante y Giotto fueron
intimos amigos: que el poeta vivio mucho tiempo en
Padua en casa del artista, y que uno y otro se dieron en
sus obras testimonios de amor v de estimaeion,— Danle
hablando de Giotto en unos sublimes versos. y Giollo
retralando mas de una vez al infortunado Dante. Lo
que nadie ha podido decidir hasta ahora es si la Divina
Comedia [ué inspirada por el Juicio Final, o si la idea
de esla pintura surgio en la mente de Giotto al oir a su
amigo su inmorlal poema. Como quiera que sea, todos los
criticos han hallado (y yo la he hallado tambien sin ser
critieo) una pasmosa semejanza entre una y otra obra.
En el Juicio Final como en la Divina Comedia, la con-
cepeion es elevada, un poco abstrusa, eminentemente
leologica, o por mejor decir, escolastica, sombria como
¢l genio bizantino, tremenda y misteriosa como aquella
noche de ligubres pesadillas que se llama la Edad-Media.
En la pintura como en ¢l poema, la disposicion del euna-
dro es candida y pueril, abigarrada y confusa, irracional
ante las leyes de la perspecliva. Y por ultimo, en ambas
obras hay episodios y figuras de una belleza 1deal, de
una expresion encantadora, de un nobilisimo dibujo, en
(ue se advierte la influencia de aquella elegancia gotica
que trajeron de Oriente los cruzados. El Juicio Final
de Giolto ostenta mas de una Beatriz, mas de una
Francesca, mas de una Pin.

Yo no harc la desceripeion detallada de aquella pintura
disforme. Esto seria muy largo. Me contentare con de-
cir que el Padre Eterno ocupa el centro, y que de sus
pi¢s brola un rio de llamas que inunda toda la parte
izquierda de la composicion.

« Alli estan, dice la Guia de Padua, las mujeres de
mal vivir y los obispos simoniacos, todos con la bolsa
en la mano...» :

A la derecha se ven los elegidos, los sanlos, los an-
geles v las virgenes. i

En un lado lodo es lealdad, tristeza y agonia : en el
olro todo es belleza, amor v bienaventuranza.

De la Madonna dell’ Avena me hice llevar a la iglesia
de Santa Justina solo por ver el Martirio de esta sanla,
[amosa pintura de Pablo el Veroncs. _

Santa Justina es un hermosisimo templo del renaci-
miento, gue pudiera servir dignamente de catedral en
una corte esplendorvosa como Paris y Londres. :

Lo mismo digo de otras muchas iglesias secundarias
de Italia, que no tienen nombre en Kuropa, pero que si
se alzaran en un pais en que no luesen tan comunes
las obras maestras de arquitectura, bastarian por si so-
las para dar nombre y lustre a las capitales que las en-
gerraraln. ,

Pues bien : Sanla Justina sirve hoy de granero a los
austriacos. '

Aver, euando la vi, contendria mas de veinle mil sa-
cos de trigo, sobre los cuales estaban lendidos, jugaban
O eantaban algunos soeces soldados, euyas voces reso-
naban sarcasticamente en las altisimas eupulas, & donde
subia el humo, no del incienso, como otras veces, SINo
de las pipas de los tudescos. . . . . . . .

Prpeo Axtonto pE ALARCON,

Imaueguirneion

DEL FERRO-CARRIL DE LAUSANA A FRIBURGO.

El 2 de este mes ha tenido lugae la inauguracion de
ana de las lineas mas pinlorescas de la Suiza, y es la
via [érrea que pone en comunicacion Lausana con Iri-
hurgo. Una parte del trayecto de esta limea, partiendo
de Lausana, se eleva rapidamente sobre el vertiente ha-
dense del Leman y domina el litoral de ese lago sober-
hio : la vista se sorprende en presencia de las rocas gi-
oantescas de la Saboya y del Valais cuya base se baria
en su orilla.

I ——
- -— D

Un tunel encorvado oculta sibitamenle este panori-
ma 1nico quiza en Europa, y el viajero se encuentra de
repente en medio de una naturaleza vigorosa, de mon-
tes cubiertos de vegetacion y de f[Crliles valles; se en-
tra en el canton de Friburgo. Hasla la ciudad de esie
nombre, los puntos de vista se suceden a cada instante,
y por fin aparece Friburgo con sus famosos puentes col-
eantes arrojados sobre el profundo cauce del Sarine. El
viaducto de Grandfey, una maravilla de osadia y de pro-
porciones, construido para el paso del ferro-carril, au-
mentara mas aun la reputacion de los puentes de Fri~
burgo. |

Las dificultades que ha habido que vencer'sobre esla
linea han sido muy grandes ; para atravesar los barran-
cos abruplos que era imposible evitar, ha sido preciso
levantar obras de arte cuyas dimensiones dejan atonilo
al viajero, como verbigracia, el viaduclo del Pandese
en obra de fabrica, v el viadueto de hierro batido del
Chatelard. que reproducimos entre nuestros dibujos de
las paginas siguientes. .

El personal de la compaiiia y de la empresa es [ran-
c¢s en gran parte, v ha tenido al [rente de su direccion
dos hombres de incontestable talento, M. Durbach, in-
geniero de puentes v calzadas, y M. Houel, alumno de
la Escuela central, ingeniero en jele de las obras. A su
merito se debe el triunfo sobre tantes obstiaculos.

Los empresarios Ladet y Alphaise son los construc-
tores de los dos viaductos.

Esta nueva linea, al mejorar notablemente las lacili-
dades de relaciones comerciales entre la Francia y una
parte de la Suiza, abrira ancha carrera a la riqueza del
canton de Friburgo. En el banquele de la inaugura-
c¢ion se echaron brindis celebrando la union cuyos lazos
va a estrechar la nueva linea entre las ciudades de
Berna, Lausana, Ginebra v Friburgo. G.

Los heehos de Aspromonte
Y LA LLEGADA DE GARIBALDI A LA SPEZZIA.

Se han publicado los partes oficiales sobre el comba-
le de Aspromonte que produjo la derrota y caplura de
Garibaldi, como anuneiamos ya a nuestros lectores en
el ultimo niimero, y en estos despachos, que por su ex-
tension no insertamos aqui, s¢ encuentran los siguien-
tes pormenores :

E‘ 28 de agosto a la una de la tarde salio de Reggio
el coronel marqués Pallavicino de Priola a la cabeza de
una columna compuesta de einco batallones de infante-
ria v dos batallones de bersaglieri, el 60 y el 250, y to-
mando el camino de Gallico, siguiendo la orilla del rio
de este nombre, avanzo hasta dos millas de la aldea de
Podargoni, donde sorprendido por la noche, hizo acam-
par sus tropas.

El dia siguiente al amanecer se dirigio hacia San Sle-
fano, en donde habiendo sabido que Garibaldi estaba
acampado con los suyos en la meseta de Aspromonte,
mando continuar la marcha hasta corla distancia de
este punto, vy antes de empeilar el combate hizo que
descansasen sus tropas fatigadas con la larga marcha
por sendas tan escabrosas.

Garibaldi abandonaba en tanto su campamento, y lo-
maba posicion en la cima de una colina escarpada al
Este de la mesela de Aspromonle.

El coronel Pallavicino lanzo las tropas divididas en
dos columnas por las dos sendas que conducian al cam-
pamento de los insurgentes, mandada la de la derecha
por el teniente coronel Parrocehia, y la de la 1zquierda
por Eberhard, antiguo voluntario garibaldino en 1860,
coronel del regimiento num. k.

Habiendo llegado al mismo tiempo las dos columnas
a la mesela de Aspromonte y encontrando levantado el
campamento, ¢l coronel Pallavieino, despues de exami-
nar la posicion, mando a la columna de la izquierda
que lo atacase de [rente, y haciendo refroceder la de la
derecha, la condujo con un movimiento rapido sobre
el flanco izquierdo y la retaguardia del enemigo, ha-
cieriddo ocupar por un batallon la entrada del valle para
impedir que pudiera volver a la mesela. -

Il 6o batallon de bersaglieri rompio el fuego a la ca-
beza de la columna de la izquierda, v la resistencia del
enemigo [ue en un prineipio energica. Es doloroso que
se hava desplegado tanta bravura en una lueha [ratrici-
da. El fuego fue muy vivo, pero de corta duracion, y la

wosicion [ue tomada & la bayonela en el momenlio que
a columna de la derecha, que habia flanqueado el ala
izquierda de los garibaldinos, principiaba a alacar.

Garibaldi y su hijo, heridos ambos, estaban rodeados
de volunlarios que creyendo inutil la resistencia, enar-
bolaron la bandera blanea.

El capitan de estado mayor agregado al mando de la
columna fu¢ a intimar la pendicion en nombre del rey
a Garibaldi: pero este contesto gque no se rendiria nun-
ca, v perdiendo su sangre fria, cogio un revolver, pero
alortunadamente sus companeros le detuvieron el brazo.

Garibaldi exigio sin embargo que el parlamentario
fuera desarmado v hecho prisionero.

Lo mismo sucedid al eomandante Gielilli, gue man-
daba el Go batallon de bersaglieri, cuando se acercod a
donde estaba Garibaldi & invilacion de sus voluntarios.

Antes que el coronel Pallavicino se presentara en per-
sona, Garibaldi., eonvencido con las observaciones de
los sefiores Nullo y Corle de la imprudencia de un pro-
ceder contrario a todas las leyes de la guerra, habia he-
cho restituir las espadas a los dos jeles.
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Los amigos mas intimos de Garibaldi pregunlaron al
coronel Pallavicino cuales serian las condiciones que
dictaria, v este econteslo (que no lenia mas instrucelones
que atacar, batir a Garibaldi y hacerle prisionero.

A la suplica de no hacer mencion del combate para
ocultar 4 la Europa el escandalo de una guerra civil,
respondio que no estaba en su poder, y que dilicilmente
se ocultaria un hecho que habia tenido lantos lestigos.

Pallavicino se presento entonces delante de Garibal-
di. Este calmo su colera, dijo con un ademan que se
adheria a las condiciones que se proponian, y pidio uni-
camente que se le dejase embarcar en un buque ingles
para expalriarse, |

Pallavicino le prometio que lo consullaria con su go-
hierno. : ,

Pregimtandole despues Garibaldi qué harian de los
prisioneros, Pallavicino contesto que ignoraba las in-
lenciones del mimislerio, pero que segui su Opinion per-
sonal, suponia que tal vez se les pondria muy pronto
en libertad. :

La noche del 29 se paso en la cascina llamada de la
Mavrchesina. Bl dia siguiente se dirvigieron a Scilla, don-
de Pallavicino. que habia precedido a todos los demas,
comunico a Garthaldi que la voluntad del gobierno era
que ¢l y todos los suyos luesen embarcados para la Spez-
zia_con objeto de ser internados.

Garibaldi acuso entonces al coronel Pallavicino de
no haber cumplido las dos promesas que le habia he-
cho, esto es, la de dejarle embarcar en un buque in-
glés, y la de poner e¢n liberlad a los prisioneros, sin
acordarse que a la primera pelicion solo le habia pro-
metido consullarla con el gobierno, v que sobre la se-
gunda solo habia manifestado una simple opinion per-
sonal.

Durante todo el frayeclo Garibaldi guardd el mas
profundo silencio, que solo rompioé en Secilla para di-
rigir al pueblo estas palabras: «;Ya no conoceis 4
vuesiro general ? » El pucblo no se conmovio.

Habiendo preguntado Pallavicino a algunos prisio-
neros porque habian seguido a4 Garibaldi despues del
manifiesto del rey, casi todos respondieron que no le-
nian noticia de este manifiesto.

Se sabe que Nicolera, Missori y Miceli habian aban-
donado el dia 28 el campamento garibaldino. ; Por qué
molivo ? Se ignora.

En los partes oficiales que han servido de guia & este
relalo se hace mencion por su inteligencia, su aclividad

su valor del coronel Eberhard, del tenienle coronel

arrocchia y de los comandantes Giolitti y Cardichio,
los cuales durante el combate ayudaron al coronel Pal-

lavieino a hacer cesar desde su origen esta calamidad

tan amenazadora para la Ilalia. -

Las perdidas por ambas partes ascienden a 12 muer-
tos y 200 heridos.

Hasta aqui el resiumen de los partes oficiales : ahora
creemos de intercs las siguientes noticias que leemos en
la Gaceta oficial del reino de Italia :

« La noticia de los hechos de Aspromonte llego al
ministerio de la Guerra en la noche del 29 al 30 de
agosto, y sin cuidarse de ofra cosa, la primera disposi-
cion tomada por el ministerio aquella noche, fu¢ enviar
un telcgrama al coronel Pallavicino mandandole que
ante todo prestara los cuidados que exigiera la herida
de Garibaldi, con todas las consideraciones debidas a
Su persona.

El general Garibaldi partio el 30 4 borde del Duque
de Genova para la Spezzia, donde ¢l comandante de in-
genieros se apresuraba a preparar para ¢l el fuerte de
Santa Maria, en tanto que se disponian los demas locales
para los olros prisipneros.

El ministerio prescribia al mismo tiempo que todos
los prisioneros fuesen tratados con humanidad, ana-
diendo que « entre los individuos presos habia personas
» (ue por su posicion social estaban acostumbradas a

» las comodidades de la vida, y que el ministerio de- -

» seaba que estos, en euanto fuera posible, se separa-
» sen de los demas y fuesen mejor hospedados, permi-
» liendoseles ademas, si lo pedian, que pudiesen pagando
» proporeionarse un alimento arreglado a sus habitos. »

En cuanto a Garibaldi se dieron las siguienles instruc-
ciones : « El general Garibaldi y las personas a quienes
» el gobierno permita habitar con él, deberan ser trala-
» dos con las mayores consideraciones y eolocados en
» aposentos decentemente amueblados, y se tendra un
» servicio de mesa conveniente, todo esto por cuentia
» del ministerio de la Guerra. »

El Duque de Génova llegd 4 Spezzia 4 la una de la
tarde el 10 de setiembre, y como habia en el (uerte de
Santa Maria un depoésito de polvora de la marina que
debia ser trasladado, esta operacion causd un retardo,
porque no estaba aun preparada la habitacion que se
destinaba a Garibaldi.

Para evitar al herido todo. 2fénero de’ molestias se
ereyo oportuno deeidir que se quedara a bordo, porque
su habitacion no eslaria dispuesta para recibirle hasta
dos dias despues,

Se ha dinzﬁu que se habia negado & Garibaldi toda
comunicacion y que ni siquiera se le permitio reeibir
la visila de sus amigos; pero esto es lalso, porque ol
ministerio concedid a muchas personas el permiso de
habitar con ¢l, entre otras a sus hijos, a su verno, @
M. Cauzis, al caballero Deideri y su esposa y 4 madama
Schwabe.
~Un gran nimero de personas han obtenido el permiso
de visilarle, y bastara cilar al general Turr, al general
Bixio, a Augusto Veechi, al marqucs Giorgio Pallavicino
Y su esposa, ele. Es verdad que no se ha permitido en-
trar a ver a Garibaldi a todos los médicos no llamados
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4 todas las personas desconocidas que se han presen-
tado - pero el mismo Garibaldi, ocupado en los cuidados
que exige su herida, dijo al coronel Santa Rosa que
(queria ser severo, pues no podia negarse o recibir a los
que deseaban verle, pero que le fatigaba ¢l excesivo ni-
mero de los que le visitaban, _

El ministerio de la Guerra, sobre quien recae la res-
ponsabilidad de las medidas que se han tomado, esla
en la conviecion de haber conciliado todas las medidas
de humanidad con las precauciones que deben emplear-
se con una persona que esta bajo la accion de un pro-
Ces0.

La Gaeeta de Twrin del & ha dicho que el almirante
frances ofrecio al general Lamarmora un auxilio de
20,000 hombres. Podemos asegurar que ¢l almirante
[ranecs no ha dicho una sola palabra que pudiera dar
el menor fundamento para este aserto, y por lo tanto es
completamente falso lo que ha conlado la Gaceta de
Turin. _

Garibaldi manifesto el 2 de setiembre el deseo de em-
barcarse, ¢ inmediatamente se mando que le traslada-
sen a Varignano, doade se le dio el pabellon del gober-
nador, preseribiendo al teniente coronel jefe de las
tropas de la guarnicion « que cuidara de la instalacion
de Garibaldi, y se le renovaron las recomendaciones
para que luese tratado con todos los miramientos debi-
dos a su persona y a su estado de herido. »

Tal vez sueedio que en el primer momento no se en-
contraran los medicamenlos necesarios y que se care-
ciese de algunos objelos indispensables para la salud de
Garibaldi; pero en eireunslancias imprevistas nadie po-
dra hacer recaer de buena fe la responsabilidad en el
ministerio, que sin dilacion, desde el 1° de setiembre,
habia dado orden para que se hiciesen preparativos en
la Spezzia, ciudad la mas inmediata, v habia enviado
alli el 2 al coronel Santa Rosa y un [uncionario de la
intendencia militar con los mas amplies poderes.

Si se liene en cuenla la dificultad de las comunica-
ciones, se han salisfecho en breve tiempo todas las exi-
geneias, y creemos que el mismo Garibaldi estara com-
placitio tanto del coronel Pallavicino, como del coman-
dante del Duque de Genove y las auloridades de la
Spezzia.

Se ha dicho que se ejercia con los prisioneros una vi-
gilancia excesiva y dura, pero nada prueba tanto por el
contrario que las autoridades han sido complacientes
mas que severas, como el que Garibaldi y sus compa-
neros hayan podido eseribir cartas que se han permitido
publicar en los periddicos. »

Cuentos de Carlos Diclkens.

RECUERDOS DE UN NINO PERDIDO.

(Continuacion.)

Mientras me [elicitaba de haber inventado tan her-
moso nombre, Buena-Suerte comenzo a ladrar con has-
tante furia.

— ¢ No te da vergiienza? le dije.

Y ¢l sin hacer caso continuo ladrando & mas y mejor.

Con el hocico himedo, los ojos brillantes y torciendo
la cabeza, dio dos O tres vueltas sobre st mismo con
aire de amenaza, y de repenle se lanzo sobre la salehi-
cha que me arranco de la mano para fugarse con ella.

Y lo peor es que no volvio para avudarme a huscar
fortuna.

Desde aquel instante hasta hoy (tengo cuarenta anos)
no he vuello a ver a mi fiel Buena-Suerte.

Muy triste me quede no tanto por la pérdida de la
salchicha, aunque era exquisila (entonces ignoraba lo-
do lo que dieen contra las salehichas alemanas que es-
tan hechas con cagrne de caballo cargada de especias),

sino por la eruel decepeion que me imponia Buena- -

Suerte, pues habia eontado con que seria para mi un
amigo al que solo le faltaria la palabra, y que quiza
tambien... jOh! si, terrible [ué el desengartio (que me hi-
z0 llorar de nuevo, y aun comenee a sentir que la se-
nora de mis pensamientos no se hubiese perdido con-
migo. Al menos no habria estado solo... pero reflexioné
que ella no podria alistarse en el ejército de tambor, si
yo me veia redueido a tal extremidad, y enjugué mis
lagrimas mientras comia mi pan seco.

Concluido el mendrugo, sali de Guildhall y encontré
una lechera 4 quien compre un penique de leche, y for-
talecido con este complemento de comida, me puse a
dar vueltas por la Cité, buseando fortuna a imitacion de
Whittington. _

Os aseguro que cuando en el dia voy a la Cité, me da
mucha pena mi saber, y a la verdad me avergiienza
hallarme tan pérfidamente instruido.

Errando por la Cit¢ como un chico perdido, pensaba
yo que me hallaba en medio de los mercaderes ingleses
v de los futuros corregidores. Esla idea me llenaba de
veneracion. Hoy me sonvio al ver la librea sagrada de
la municipalidad de Londres, y me indigno conlra la
corporacion de los aldermen, que considero como una
de las peores larsas del rcgimen actual. Enlonces ieno-
raba el perpétuo desengaiio de los que van a la Cilé, ya
para cilas Ju negocios, ya para cobrar dinero; ignoraba
la historia de ese maravilloso amigo existente en lg Citd,
ese amigo que debe hacer lanlas cosas por lantas per-
sonas, proporcionar un empleo a esle y otro a aquel ;

u

arreglar las cuentas de los acreedores, etc., ete., 6 que

se halla siempre & punto de ser nomhy
una empresa por acciones, O 1miembr
comite de una compaiia de seguros.

¢ Gomo habria podido saber vo que ese proc
g0 no es mas que el intermediario de 6o qpa
Judios que se encuentran en todas las
In:'-:,_ Y que jamas pueden llt'rrr:gf{?rlta'l I todo el importe do
un pagare, pero que tienen siempre alguna pieza de pi
co vino de Jerez, un neceser de tocador v una Venus dol
Ticiano para completar la suma ? ; Donde habrig apren.-
dido yo a desconfiar de sus confidencias y a guardar o]
secreto de las mias? ;Quicn me le habria denuneiado
como un liburon de tierra firme 6 un farsante, que yiye
de la eseasez de numerario, de la baja de los fondos P
blicos, de la exportacion del oro y de la carestia de los
cereales ? ¢ Podia yo tener la menor idea de lo que ery
el renuevo de una letra de eambio, el dividendo do nng
ﬂgl{ip];rﬂ_, los billetes de cireulacion y otros mitos de Iy

LU

No, seguramente : la Cité era para mi un vasto depo-
sito de piedras preciosas y de barras de metales, de vi-
nos exquisitos en barricas, de pacas de algodon. de -
Los y espeeias de la India, —y de la generosidad v In
honra comercial. Todo mercader y todo banquero ery
para miun compuesto de M. Filzwaren, el primer pro-
tector de Whittington, y de Sinbad el marino. Cuando
el viento era bueno para Africa, vy el capilan anunciahu
su salida a sus armadores, ereig vo que la easa Simith.
Payne y Smith reunia ordinariamente 4 todos sus de-
pendientes y eriados (sin exceptuar @ la cocinera ari-
nona de la balada), v les invitaba a ((ue presentaran i
pacotilla. Glyn, Halifax y compafiia habian corrido per-
sonalmente grandes peligros en el valle de los Diaman -
tes. Barving hermanos habian viajado con las ecaravi-
nas : Rothschild habia principiado su fortuna vendiendo
al pormenor ricas telas en el bazar de Bagdad, y se hi-
bia enamorado de ¢l una seiiora velada del haren o
S. A. el ealifa.

De este modo viajaba yo al través de In Cité como
nifio en sus suenios, admirando 4 los mercaderes inglo-
ses ¢ inspirado por una fe robusta en ¢l mundo de lus
maravillas. Pase todo el dia con mis ilusiones eruzando
de square en square, de calle en calle, de pasaje en pa-
saje, echando una mirada furtiva por la puerta de los
almacenes, y dando despues una carrera ; asomandon
on timidez al palio del hotel del Mar del Sue, detenidn-
dome en la abadia de los Viejos Agustinos, viendo por
todas partes comerciantes ingleses, v parandome & exa-
minar las muesiras de todas las tiendas.

Componiame yo una historia explicaliva de cada hi-
gar y creia en ella firmemente; recuerdo, para poner
un ejemplo, que euando penctré en la Bolsa, v vi aque-
llos hombres mal vestidos que se reunen por lo comun
debajo del cuadro del movimiento de los puertos, me
persuadi (ue eran avaros que habian embarcado todos
sus bienes para ir a comprar polvo de oro 1 otra mer-
cancia preciosa, y (ue esperaban al capitan de su bu-
que, quien debia venir 4 decirles que era hora de llegar
a bordo, pues seiba a dar 4 la vela. Observé que todos
ellos masticaban galleta, y me dije que seria sin duda
para evilar el mareo.

El caso es que eslaba haciendo yo un viaje verdade-
ramente delicioso, mas sin embargo, no produjo resul-
ado alguno que estuviese de acuerdo con el precedente
de Whitlington.

Preparaban una gran comida en el palacio del lord
corregidor: y cuando al traves de las ventanas de la co-
cina vi a los cocineros junto a sus hornillos, eada cual
con su gorro blanco, senli palpilar mi corazon con la
esperanza secreta de que el lord corregidor, su sefiors
0 alguna de sus ninas me veria desde un balcon del pri-
mer piso, y enviarian a un eriado con librea para con-
vidarme a entrar.

No sucedio nada de esto; yo no me cansaba de mirar,
cuando uno de los cocineros me grito:

Quieres largarte de ahi. chiquillo ?

Apostrole que me dio tanto miedo por causa de las
negras palillas del que le pronuncio, que no esperé a
(que le repitiera.

En seguida pasc al hotel de la Compafiia de las Indias.
y para saber lo que era este edificio me dirigi 4 un mu-
chacho que tendria mi edad, quien antes de responder-
me me hizo un gesto, me tiro de los pelos y se condujo
con una descortesia de las mas groseras.

Sin embargo, el mismo director, sir James Hoge, ha-
bria podido estar contento con mi respeto hacia [a com-
paiiia de las Indias; yo no dudaba que fuera aquel el es-
tablecimiento mas sorprendente del universo, el mas
magnanimo, el mas incorruptible, el mas desinteresado
y extraordinario, Sabia cuan sagrado es un juramento.
y habria jurado que la Compafia era tan pura como el
oro que sale del crisol.

Mientras pensaba en los hijos segundos de las casas
(que van a la India y que inmediatamente, sin marearse,
[uman en una larga pipa que se arrolla y se desarrolla
CoOmo una serpienle y remata en una hermosa vasija
de cristal, me puse a contemplar las tiendas donde se
compra lo necesario para emprender el viaje ultrama-
rino. Alli lei la lista de los articulos que son indispensa-
bles para un joven que va a Madras 0 a Caleuta, v vien-
do que hacian falta unas pistolas, no pude menos de
ensar en la felicidad que les esta reservada @ esos hijos
iredilectos de la fortuna. |

No obstante, ningun mereader inglés me parecia dis-
uesto a tomarme en su casa, Solo debo excepluar un
desollinador de chimeneas que me contemplo con
aire que parecia signiflicar:

ado director o
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Pero yo eche a correr temiendo que me cogiera.

Mucho me hicieron rabiar los pilluelos de la Cité ; me
perseguian en los pasajes, me arrinconaban en el dintel
de las puerlas, y se conducian conmigo como salvajes,
aunque yo estoy bien seguro de no haber provocado a
ninguno de ellos. Uno de eslos tunantes saco un lapiz
de su bolsillo, me quitd mi sombrero de fieltro blanco y
escribio en ¢l el nombre v las sefias de su madre, segun
¢l dijo : « Mistress Blore, calle de la Pata de Palo, barrio
de la Mazorca de tabaco, en Wapping. »

Por mas que hice no pude borrar esle lelrero.

Este ultimo insulto me decidio a entear en uno de los
cementerios de las iglesias, entonces mas comunes ¢
Londres que en el dia; me sente en una tumba, vy ex-
perimente un aceeso de tristeza, durante el cual desec
ser enterrado alli con el objeto de mis alecciones. '

Pero ofro suefiecito, un pastelillo que compre y un
grande anuncio ilustrado me devolvieron mi valor con
toda mi curiosidad.

Debiame vo encontrar en el barrio de Goodiman-Fields
O en sus cercanias. cuando el cuadro en enestion se me
olrecio a los ojos.

El artista habia ligurado en ¢l la eseena principal de
una pieza que se representaba en un teatrillo que hoy
va no existe. Resolvi acabar el dia con una diversion
teatral.

— Parece ser, me dije, que debo renunciar a visilar
a Whilttington. Coneluida la funcion preguntard el ca-
mino de los cuarteles. llamare a la puerta y me alistareé
de tambor.

Habianme dicho que de dia y de noche habia delras
de la puerta de los cuarteles un soldado reclutador con
un chelin en una mano para todo chico que atraido alli

por cualquier medio que luera aceplase esa prenda de:

su enganche. Una vez alistado como tambor ya no po-
dia retirarse, a menos que el padre no le rescalara pa-
gando A00 libras: me lo habian dicho, y yo lo creia
como fantas olras cosas.

No sabria describir exactamente la fachada del teatro ;
lo tnico que recuerdo es (ue habian adornado el fron-
lispicio con iniciales que significaban Jorge Rey, pinla-
das de amarillo.

Un monton de gente estaba esperando ; yo tomeé turno
esperando como los demas a que se abrieran las puerlas
de la galera.

La mavor parte de aquellos euriosos se componia de
marineros y gente mas vulgar aun, cuya eonversacion
tenia muy poco de decente; pero por forluna yo com-
prendia muy pocas de las malas expresiones (ue em-
pleaban, y asi es que pude desafiar impunemente su
funesta influencia. Muchas veces me he preguntado des-
pues si se necesitaria mucho tiempo para corromper y
depravar en una sociedad semejante a un joven criado
como yo y de tanta inocencia. : e

Cuantas veces veia que fijaban la atencion en mi di-
minuto individuo, yvo hacia como que buscaba con los
ojos a alguna persona de quien me hallaba separado
momentaneamente, y me sonreia 0 hacia seiiales de in-
leligencia 4 aquel protector imaginario. Esto me salio
bien en la entrada.y dentro del Leatro.

Tenia mi moneda de seis peniques en la mano para
pagar mi billete, y cuando las puertas se abrieron me

_ senti arrastrado como una paja por la corriente. Procu-

‘nera

ré imitar al que me precedia, y de este modo, una vez
tomado mi billete, me encontre en la escalera interior

que conduce a la galeria. donde estuve a punto de re-

troceder al entrar, pues habia poca genle aun, y crei
que iba a4 caer de cabeza ol patlio que parecia un gollo
abierto. Por instinto me agareé a un baneo : pero un
buen panadero y su mujer que me tuvieron lastima
me alargaron la mano, y con su ayuda me coloque en
uno de los angulos de la primera lila. ¥

El panadero estaba muy enamorado de su joven espo-
sa, a quien prodigaba mil atenciones. Yo me hallaba
perfectamente instalado. Gracias al eartel y 4 lo que ha-
bia oido contar mientras esperaba quese abriese el des-
pacho, sabia ya poco mas 6 menos lo que iba a ver cuan-
do se alzara el telon, y este conoeimienlo anticipado
me causOd una horreible inquietud que debo explicar,

Era una [uncion a beneficio del gracioso de la com-
paiia, un hombrecillo regordete. de cabeza abullada, y
que salia eon ¢l sombrero mas grotesco que puede ima-
ginarse... _ _

Para amenizar la funcion, este gracioso habia anun-
ciado que cantaria una caneion grotesta montado en un
pollino. y que despues de haber cantado rilaria el bur-
ro. Cada hillete de patio y de galeria lenia un nuimero

ara la rifa. Yo al pagar mis seis peniques habia reci-
ido el ntimero 47. de modo que si salia esle numero a
mi me caia el burro. Ahora bien, esta perspecltiva me
cansaba una traspiracion febril : ¢ que haria si ga_nﬁlm ?

Ya habia ensefiado mi namero 47 al panadero, de ma-
que no podria disimular mi buena lorluna, aun
cuando mi apuro v mi confusion no me descubrieran.
Temblaba vicndome de antemano proclamado vencedor,
y luego llamado a la escena y condenado a lomar po-
sesion del borrico. , _

i Qué gritos daria la gente al ver o un mt.mha[}l_ntllu
como yo ! Y despues, §eomo mnduun*mqyagl _ﬁﬂll_lh}i,
que seguramente no querria dar un paso: ‘_e,‘f si rebuz-
naba ? ;Y si se ponia a dar coces? Velame ya mnn_l;ldu
v el animal firme que firme enno querer andar arrima-
do a la puerta del teatro. _ R

Mas aun ; suponiendo que consintiera en auan ¢ que
haria yo de ¢1? ;a qué cuadra le llevaria ? § cOmo ali-
mentarle ? Bastante tenia yo con eslar perdido, ¢ pero
estarlo con un asno?... Era una calamidad que me €s-
pantaba...

Miristeno de Educacion, Cultura y. Beporte

Esla preocupacion me impidio diverlirme con la pri-
mera pieza; y sin embargo, jqué pieza tan magnilica !
iUn drama maritimo!... La mar en el escenario, la mar
con un navio de guerra, un navio verdadero, como de-
cla ¢l cartel. jLas olas se movian que daban miedo!
iQué espectaculo tan imponente! Si yo hubiese podido
olvidar la rifa, icomo habria participado del terror de la
lempestad con los marineros! Pero el terror del asno se
hacia superior a todo en mi imaginacion.

Aquellos valientes se hallaban en una agitacion ince-
sanle armados de hocinas para pedir socorroy de leles-
coplos para ver si llegaban los auxilios. El navio se
hallaba en realidad en mucho peligro, tanto mas cuanto
(ue recelaba yo que era un traidor el piloto, pues le vi
arrancar con ses propias manos el palo mayor gri-
tando :

— | Eslamos perdidos! ja la balsa,’d la balsa! jel
rayo ha quebrado el palo mayor!

Y habia sido ¢1 quien le habia arrojado al agua.

En aquel infortunado buque habia un marinero bueno
y olro malo: el buep marinero era bueno en verdad y
acababa porser dichoso ; y el malo era muy malo y con-
cluia por precipitarse en el Occano desde lo alto de un
pefion que se parecia mucho a una escalera... yo tembla-
ba y lloraba a cada peripecia de la calastrole, pero
siempre veia al burro a través de mis lagrimas.

Lleg® el momento en que los violines de la orquesta
tocaron el aire dela cancion burlesca, y el lemido bor-
rico acabadito de herrar, como lo adivine por el ruido que
melia sobre el tablado, apareecid con el gracioso a cues-
tas. Estaba muy adornado de cintas (hablo del borrico);
mas como persistiera en volver la cola a los espectado-
res, el comico se aped, volvio 4 montar al reves para
darnos la cara, y cantd tres veces su cancion, siendo
aplaudido con entusiasmo. e

Mi ansiedad estaba lejos de calmarse, y al lin llego a
su colmo cuando dijeron a dos hombres del patio, man-
chados con el lodo de las calles, que subieran a vigilar
el sorteo. Mientras todo el mundo los saludaba con una
carcajada, yo habria deseado poderles decir:

— Por Dios, no saqueis el niumero 47, compadeceos
de un desgraciado. ,

Pero en breve sali de mi apuro; pues al anunciar el
namero [avorecido, respondio un individuo sentado de-
tras de mi con chaqueta de lana y corbata amarilla, que
antes de que eslallara la tempeslad se habia comido dos
lenguados [ritos, y llevaba los bolsillos llenos de ave-
llanas.

Al punto se abrié calle y fué 4 tomar posesion de su
lote ; este individuo habia pareeido reconocer al asno
desde su entrada en escena, y se habia interesado par-
ticularmente en su papel y aun le animaba & media voz
diciendole:

— jAlencion, amigo Moke ! |

Yo le oia perfectamente, colocado como ¢l estaba con
la cabeza inelinada sobre mi oido.

Sospecho que tambien estaba de acuerdo con el asno
cuando este le arrojo al suelo al querer montarle por la
primera vez, lo que exeito una hilaridad universal en la
(que yo tome mi parte. = r

Despues de esta jugarrela el animal se dejo llevar do-
cilmente, y su dueino volvio a sentarse durante el en-
treacto en su banco de la galeria para acabar de ver la
funcion.

Con el animo sereno yo disfruté gozoso de todo lo que
siguié, canciones y baile ; pues hubo un baile en el cual
figuraron mujeres unas encadenadas, olras coronadas
de rosas, y entre ellas una eriatura divina, que casi me
hizo olvidar a la sefiora de mis pensamienlos.

En la pieza final volvio a salir vestida de muchacho.

Este muchacho tenia muchos enemigos y muchos de-
fensores que se daban por ella los mas renidos com-
bates. ' .

Creo reeordar que un viejo baron queria ahogarla y
que se lo impidieron cuatro veces, la primera el gracio-
so, la segunda un espectro, la tercera un perro de Ter-
ranova, v la cuarta el sonido de una campana.

 (Se continuard.)

Fabrica de re fino

DE MM. EMILIO Y GUSTAVO ETIENNE EN NANTES,

A principios de esle siglo se coneepiuaba que el azil-
car de Orleans era el mejor de Francia, de manera que
con el nombre de azdcar imperial reinaba soberana-
mente en todas las casas prineipales. En Tullerias no
se conoce oltra clase. Hoy Orleans no tiene va relinos, y
Nantes ha venido a ser la cabezasde la fabricacion de
los azicares. Marsella posee sin embargo. grandes es-
tablecimientos. v sus expediciones son superiores en la
cifra a las de la ciudad bretona ; pero los marselleses se
contenlan con entregar al consumo y a la exporlacion
masas inmensas., sin tratar de perfeccionar sus produc-
tos, tanto que en cuanto a calidad ellos MISINOS reco-
nocen que su marea es inferior a la de los nanteses.
Ahora bien. la casa que ha dado a este ramo podeyoso
de la industria de Nantes un impulso decisivo es preci-
samente la que dirigen MM. Emilio y Gustavo Elienne.

Hé aqui la compendiada historia de esic estableci-
miento : '

Se (undo en 1815 por M. Luis Say, y €h esia £poca cn
que el relino estaba aun en la infancia, Nantes contaba
doce fabricas, 0 mejor dicho doce laboraiorios, (ue rea-

——

nidos podian fabricar un millon de kilogramos de azu-
car cada afio. Pero de 1825 a 1830 la produccion de
azucar hizo grandes progresos: el consumo se genera-
lizo v los establecimientos nanteses pudieron dar al mer-
cado 7 millones de Kilos, de los cuales suministraba
mas de un millon la casa Elienne y Say. Era ya el esta-
hlecimiento mas considerable de la comarca: v no obs-
tante su desarrollo se prosigue y se acelera al propio
liempo que progresa rapidamente la industria azucarera
de Nantes. La aplicacion del vapor hace sentir sus be-
neficios: los antiguos aparatos de fuego desnudo son
reemplazados por los aparatos de cocer en el vacio, in-
ventados por Degrand y corregidos por Derosne y Cail ;
la mahutencion se mejora simplificandose, la marca se
difunde v se consolida, nuevas salidas provocan la ac-
tividad de MM. Elienne v Say, v el establecimiento de
estos inteligentes industriales que desde 1840 produce
9 millones 500 mil kilos. aumenla imncesantemente la ex-
tension de sus relaciones y la importaneia de su fabri-
cacion. Asi pues, en el dia, de la labricacion anual de
Nantes (que asciende @ 60 millones, la casa Elienne figura
por la cifra de 25 millones. Mucho hemos adelantado
desde el millon de 1825. Bs verdad Tm entonees unos
treinta obreros bastaban para cubrir las necesidades de
la fabrica, en tanlo que hoy trabajan en ella mas de
cuatrocienlos. -

Sin embargo como consecuencia natural de este in-
cremenlo, el refino nantés no debia ya limitarse a los
mercados franceses: en el dia le estan abiertos los de
[talia y Suiza, y podemos anadir que se ha apoderado
de ellos casi enteramente, gracias a la superioridad de
sus productos, contribuyendo y no poco a este resultado
la casa Etienne. En electo. dotado de un verdadero es-
piritu de reclitud, de firmeza y de iniciativa, M. J. B.
Etienne ha mejorado constantemente la industria a que
se dedica, y se debe en gran parie a su perseverancia
que una clase numerosa de operarios oblenga un tra-
bajo bien relribuido ; que la marina posea elementos de
yrosperidad, el comercio transaceiones provechosas, y
a ciudad una gran fuente de riquezas.

Para el que quiera saber qué benelicio encuentra el
consumidor en eslos progresos del refino. he aqui algu-
nas cifras exactisimas : en 1828 el precio del azucar
bruto era de 136 a 138 fr. los 100 kilos, v los refinados
se vendian a 234, 6 sea una diferenecia de 96 a 98 {r. para
la fabricacion. En el dia la diferencia entre el azucar
bruto y el refinado es sola de 35 [r. ; el azticar reflinado
no vale mas de 135 [r., es decir, que esta mas baralo
(que el aztear brulo en 1828.

En 1861, con motivo de la exposicion nacional de
Nantes, M. J. B. Etienne ha sido nombrado caballero de
la Legion de Honor, y los productos de MM. Emilio y
Gustavo Etienne han obtenido la medalla de oro de
honor, 0. M.

Fuabricas de vidrio
DE LA COMPANIA GENERAL DEL LOIRA Y DEL RODANO.

Hace va algunos afios las fabricas de cristales de es-
tos departamentos se han reunido en una sola eompaiiia
aeneral, que prospera mas cada dia bajo la entendida
direceion de M. Carlos Raabe. Parccenos curioso eslu-
diar aqui en los detalles de labricacion los perfecciona-
mienlos v las mejoras introducidas en este ramo de in-
dustria por M. Raabe, y para ello nos haremos cargo de
las diversas [abricaciones de la compafiia que pueden
dividirse en tres elases: 10 la fabricacion de botellas ;
90 la fabricacion de vidrios de colores, v 3¢ la fabrica-
cion de productos diversos. 2

[. — LA FABRICACION DE BOTELLAS.

Esta fabricacion puede dividirse en cinco partes: la
reparacion de los crisoles, el establecimiento de los
1ornos, ¢l modo de calentarlos, la EDH]FUHiEjﬂﬂ de las
cargas, y la fabricacion propiamente dicha.

La preparacion de los erisoles exige el mayor cuida-
do, pues ningun medio mecanico ha podido reemplazar
hasta hoy su ejecucion a mano. Se hacen con tierra re-
fractaria de boleno y con restos de crisoles limpios de
las partes vitrosas adherentes a ellos. Los erisoles bien
secos v calentados duran de 25 a 30 dias. Es preciso
que un erisol resista a la presion y a la accion quimica

e la masa fundida sobre las paredes, y sobre lodo a los
movimientos de dilatacion,

La composicion de las cargas destinadas a formar el
vidrio contiene tres sustancias prinecipales, arena, car-
bonato de cal y sal marina. -Los que estan cargados de
hierro producen el vidrio negro, los que no lo estan pro-
ducen el vidrio claro, y la mezela de las dos clases pro-
duce ¢l vidrio mixto (verbigracia, el de las botellas de
vino de Champafia).

La fabricacion propiamente dicha se divide en cualro
periodos : la carga, la fundicion, el bise-frio y el tra-
bjo.

Cuando la mezela esta [fritada la sacan de las arcas
del horno y cargan con ella los crisoles hasta los bordes.

Esta operacion dura de veinte a veinte y ¢inco mi-
nulos.

I.a fundicion dura de doce a trece horas, durante las
cuales se mantiene la temperatura al rojo vivo. Al eabo
de Ltres horas la mezcla esta ya en plena fusion. Su vo-
limen se reduce entonces considerablemente, v en
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ese momento se acaba
de cargar la mezela. Dos
horas antes del fin de la
[undicion, como el volii-
men disminuye, se com-
pletan los crisoles con
calein 0 restos de vidrio.

Llegamos al tercer
punto de la fabricacion,
al tise-frio. Llaman asi
el periodo de hora y
media que sucede a la
fabricacion, y durante
el cual bajo la tempe-
ratura de los hornos, la
mezcela se posa, las ma-
terias en fusion se co-
locan por orden de den-
sidad, ¢l vidrio toma
homogeneidad v se ali-
na. Despues se quilan
las grasas (que sobrena-
dan en la superlicie del
hafio.

El altimo punto de la

vidrio conserva la con-
sistencia paslosa que le
hace [alta. A cada cri-
sol corresponde una pla-
z@ ocupada por un pues-
to de ftres individuos :
un operario soplador,
un mozo y un mueha-
cho. Este coge el vidrio
v el mozo prepara la
forma; el operario so-
pla la botella introdu-
ciendola en un molde
(vease el dibujo), la
suelta sobre una plata-
forma y la vuelve a co-
ger por el fondo en un
recipiente de varas de
hierro. Luego forma la
sortija - presentando la
botella en las aberturas
que tiene el horno para
este [in, y cogiendo vi-
drio con el que hace un
filele que se aplica en

lfabricacion es el traba- torpo de la bolella. Por
jo propiamente dicho. ultimo, vuelve a meter
que dura de ocho a diez el cuello por segunda
horas, y duranite el cual vez en la abertura y le
la temperalura se man- = = ——— o = acabaentonees conunas
liene al rojo claro y el FABRICA DE VIDRIO DEL LOIRA, de MM. C. Raabe y comp. — Talleres del sopleo del vidrio. PHIESS;
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Terminadas las botellas, las cogen los muchachos que
las llevan con palos a los hornos de recocer, donde per-
manecen de doce a trece horas a una lemperatura que
se mantiene de ciento a doscienlos grados.

Todas eslas operaciones prusuulnTmn muchos ineon-
venientes para el obrero, que se veia expuesto a un vivo
alor y lenia que poner la sortija en la abertura del hor-
no contra la llama.

M. Raabe deseando aliviar la suerte de los obreros de
la compaiiia, estudio varios perfeceionamientos, por los
cuales saco privilegio en 1861, y que disminuyen la du-
racion del trabajo al paso que separan de ¢l todo peligro.
En principio tienen por objeto la supresion completa del
hilo de vidrio al cardelino. El vidrio misme del cuello
calentado en una pequeiia abertura suplementaria, es
rechazado a un hueco y toma la forma de la sortija me-
diante un pequenio movimiento de rotacion.

Hé aqui las ventajas de esle perleccionamiento : 1°
no cansa ya la vista:; 2¢ la sortija sale forzosamente
impia y regular: 3¢ la embocadura cs regular, lisa y el
lapon eierra mejor su superficie interior cilindrica; 4°
la operacion es mas rapida y da seiscientas cineuenta
hotellas por obrero y por dia en vez de seiscientas. Ll
procedimiento de M. Raabe procura a la vez la rapidez,
la economia, la seguridad v la proteccion de la salud del
operario. Creemos que es bastante.

Dos palabras mas sobre los productos de la labrica-
cion de botellas. _

Las botellas de todos modelos de la compania se ven-
ven en las principales ciudades de Francia, v las que
han sido enviadas a la Exposicion de Londres son ma-
ravillas de perleccion. Forma y solidez, hé aht el resul-
tado obtenido, y que el jurado de Londres sabra apre-
ciar sobre lodo en los productos corrienles.

Hé aqui un cunadro donde la elocuencia de las cifras
demuestra el ¢éxilo que tienen los productos de la com-
pania:

FABRICACION DE BOTELLAS.

1853-1854 — 17.101.000 botellas.
18506-1857 — 19.583.000 —
18568-1859 — 21.833.000 —
1860-1864 — 23.581.000 —

II. — VIDRIOS DE COLOR.

El punto principal de la fabricacion del vidrio de co-
lor es la composicion, que desempeiia aqui un papel ca-
pital y decide el ¢xito. Se cuentan dos clases de vidrio
de color : los vidrios en masa y los vidrios doblados.

En los primeros el color debe fundirse uniformemente
en la parte vitrosa, teniendo el tono requerido sin que
pierda la trasparencia. Pero no esta aqui la dificultad.

En los segundos es preciso que los dos vidrios havan
salido bien, que se armonicen y se adhieran solidamen-
le. El espesor de la capa eoloreada debe ser igual, v los
dos vidrios no deben contrariarse en la dilatacion. La
compania llena tan bien estas condiciones, que se pue-
de afirmar no existe fabricacion de vidrios dobles com-
parable con la suya.

Las composiciones varian a lo infinifo y algunas son
secretas, por lo cual me limitaré a indicar muy pocas.
Hé aqui la del vidrio para vidriera ordinaria, pasta dura :
arena de Fontainebleau, 100 Kkilos; sullato de sosa. 36
a 40 kilos; carbonato de cal. &0 kilos; carbon de lefia
molido, 4 a 5 Kilos ; peroxido de manganeso, 2 a 3 kilos.

Otro ejemplo de composicion de vidrio encarnado:
arena de Fontainebleau, 100 kilos: sosa, 18 Kilos : 6xido
de cobre, 15 kilos; oxido de hierro, 10 kilos.

Los oxidos de cromo, de coballo y de manganeso se
emplean tambien para otros colores. Hasta hov no se
han podido doblar los vidrios en verde de eromo, pero
se han hecho pruebas y hay la esperanza de que se al-
canzara ese resullado. En los talleres de la compaiiia
se ha logrado aplicar el vidrio rojo sobre vidrio amari-
llo, aplicacion enteramenle nueva.

Aqui volvemos a encontrar los cualro periodos de la
tabricacion de las botellas : la carga, la fundicion, el
tise-frio y el trabajo propiamente dicho.

La fundicion dura diez y seis horas, y en este tiempo
se completan los erisoles cuyo contenido disminuve. Pa-
ra ciertos colores como el rosado, el violado v el ama-
rillo, la duracion se reduce a doce 6 trece horas.

El fise={rio es de dos horas, y despues comienza el
trabajo, que dura de quince a diez y seis horas o una
temperatura de rojo elaro. Este trabajo, que ligura uno
de nuestros dibujos, no ocupa mas que a un obrero
pero ha de ser de los mas habiles. Un mozo coge el vi-
drio coloreado (para cuatro plazas) con la pu!ﬁ.u de la
vara, y le entrega al soplador, que loma el vidrio blan-
co y sopla el cilindro. El esmalte bien preparado se ex-
liende con el vidrio blanco y forma en el interior una
capa unilorme. ‘

Despues de la fundicion longitudinal de los cilindros
se procede a extenderlos.

Esta operacion no olrece para los vidrios de color
mas que esla particularidad : el obrero emplea el bru-
nidor de madera para extender la hoja sobre g placa de
vidrio llamada lagre, pues ¢l brunidor de hierro man-—
charia el color. Luego se dejan enlriar los vidrios du-
ante siete 11 ocho dias. Las placas tienen Om 80 sohpe
0,60, Tambien se hacen mucho mayores, como lo prie-
ban las muestras de la exposicion. |

Desde la exposicion de 1853, que fué un triunfo para
la compaiiia de M. Raabe, la Amdrica y la Inglaterra
compran al establecimiento los vidrios de color. Fstos
vitlvios doblatids 6 en masa se mn]mﬂm 1l para la pintura

Minsteno de Educacion, Cultura vy Deporte

sobre eristal, el grabado, las seiiales de los lerro~carri-
les, los [aros, la ornamentacion, ele.

He aqui un cuadro que indieara, por los progresos de
la venta, el éxilo de los productos de la casa :

1853-185%4. . . . 64,000 fr.

185H6-1856. . . . 115,216
1857-18H68. . . 123,912
I1859-1860. . . 208,300
1861-1862. . . 212,748

Acabamos de exponer las dos fabricaciones principa-
les de la compatia, que aun enlrega otros productos al
comercio, pero que no ha presentado en Londres 1as
que bolellas y vidrios de {tullm'. Por esto dire pocas pa-
labras acerca de los vidrios blancos para vidrieras, y de
la cubileteria.

En el vidrio blanco, las fabricas del Mediodia apenas
wueden compelir con las del Norte en lo que toca a la
ilancura del produeto, pues esto consiste en las mate-
rias primeras. En cuanto a la fabricacion, ya esta ex-
plicada en lo que hemos dicho sobre los cilindros de vi-
drios de color.

La cubileteria es de excelenle calidad y muy variada
entre los productos de las labricas del Loira y del Ro-
dano. Aqui sin embargo, y sobre todo para el uso lar-
maceulico, la hermosura del color falta tambien. M. Raa-
be no se cansa de hacer tentlalivas para llegar a con-
currir con ¢l eristal en cuanto a la blancura y la pureza.
Ultimamente se ha decidido a conslruir unos nuevos
hornos como los que se usan en Blgica, eirculares, con
ancha reja en el centro, que eargan por dos bovedas
dispuestas en los hornos. Dos orilicios entre dos eriso-
les consecutivos llaman el aive a otros orificios vertica-
les que se elevan a lo largo, v desemboean en la chi-
menea que se levanta tres 0 cuatro metros sobre la le-
chumbre. Ast con un tirgje mas fuerle y un calor mas
intenso, se podra marchar a cubierto, esperando evitar
el humo y oblener un producto muy blaheco con arena
de Fontaineblean y cal del Rodano.

Los productos de la compaiiia Raabe expuestos en
Londres no tienen nada que llame la alencion de los
curiosos. Los comisarios y el jurado aprecian las cuali-
dades de una fabricacion cuyo objeto es oblener pro-
ductos que correspondan a las necesidades del gran
consumo por la baratura v la calidad. Estas condicio-
nes han sido llenadas por la compama que posee actual-
mente treinta hornos de fusion, veinte en Rive-de-Gier,
nueve en Givors v uno en Vienne. Estos hornos ocupan
por termino medio a dos mil obreros, hombres, muje-
res v nios. C. L.

Espana en Londres.

(Continuacion.)
CARTA DUODECIMA.

Anualmente se celebra en Londres, con el litulo de
Handel Festival, una serie de lunciones liricas en ho-
nor del primer musico de Inglaterra. El respeto y glo-
rificacion a los grandes hombres de la patria, que con
lanto ardor se tributa por todos, alcanza y no en peque-
na parte, para el modesto artista dedicado al divino
aunque intrascendental arte de la armonia. Estas fies—
tas, ordinariamente en numero de tres, y a las que el
publico asiste con placer senialado. recibieron con mo-
tivo de la Exposicion universal colosales proporciones,
como para trasmilir con mayor luerza al animo de los
extranjeros el entusiasmo de que en ellas se hallan po-
seidos los naturales. A 4,000 ascendia la cilra de los eje-
culantes, y la cila estaba dada para el palacio de Cris-
tal a las doce de la manana del 23 de junio.

Conviene advertir ante lodo, que la verdadera mara-
villa de Londres, la (qque no liene semejante en ningun
pais, ni puede tenerlo sin duda alguna, es el palacio de
Sydenham. Todo el mundo lo ha visto pintado, y cada
uno puede formar de ¢l la idea que se le antoje, bien
seguro de que su vista real le ha de sorprender siempre
lo mismo, y de que nadie ha acertado ni acertara a des-
cribir de nna manera satistactoria ese enorme edificio
de filigrana, endeble unas veces cuando se le considera
con los ojos entornados, y fuertisimo cuando se le pal-
pa y contempla cargado de gentes y de objetos que ha-
rian temblar el palacio de nuestra reina; edificio seme-
jante al que fabricarian los pajaros para vivir todos
juntos, pero que han [abricado los ingleses para encer-
rar en ¢l un modelo de todo lo grande, majestuoso, su-
blime v bello que ha existido en el mundo desde la crea-
cion hasla ahora, con cuyo alicienle congregan cada
dia ocho O diez mil visitantes por término medio, que
absortos v enajenados ante tanlas ilusiones realizadas
proclaman a Inglaterra el pais mas grande del uni-
Verso.

No se tome a exageracion nada de lo que decimos,

“pues nos proponemos ser parcos en caleulos v alaban-

zas, seguros de que lo maravilloso ha de resultar en los
hechos. Es muy comun que cuantos entran en el pala-
¢io y que son viajeros acostumbrados a visitar cosas
extraordinarias, diganque ya no desean ver nada mas
i (quieran conservar superiores reuuerdl}:-: en nada de
lo que han visitado ; pues lo cierto es que alli esta iodo,
v que esta todo de la manera mas bella imaginable.

La historia del palacio da juiza mejor idea de su grag-

deza tue de las déscripeivnes mas meditafas, Construi-
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do, como lodos saben, dentro de Londres para la Expo-
sicion de 1851, se acordo derribarlo y destruirlo pasada
aquella, con animo de que fuese elernamente memors -
ble su memoria en la imaginacion de los que se figurg-
ran su existencia ante las laminas que iban a quedap -
y aun cuando este pensamiento no deja de ser grande
en s1 mismo, el pueblo ingles significo no aprobarlo por
los medios naturales de su prensa y de sus reuniones
pablicas. — « Si se quiere conservar la ‘memoria (de-
cian) que se conserve el palacio. » — Pero como en Ip-
glalerra todo lo hacen los particulares, y sobre ellos no
iene fuerza alguna el gobierno, la empresa propielaria
habia contado al hacer la exposicion con el producto
de los restos del palacio, que se elevaba a 40 millones :
y esle producto, puesto que el palacio se constrmyd con
intencion de derribarlo, constituia casitoda la gananecia
de los especuladores asociados. |

En lal situacion, y euando el pablico no sabia lo que
pensaban resolver, una tarde se presento a la comision
regia reunida en el palacio, un caballero de aspecto vul-
gar, que solicilo decir cualro palabras al presidente,
conde de Granville.

— Desearia saber, milor, le dijo, qué pensais hacer
de este palacio.

El conde, que era de los que opinaban porque se con-
servase, conlesto : ‘

— Se ha aprobado la vandalica idea de destruirlo.

— Pues enlonces, repuso el caballero, haced cuenta
de que vo lo he comprado.

Al oir esto, todos los miembros de la comision se que-
daron atonilos, y alguno se atrevio a advertir que solo
cl aprovechamiento estaba tasado en 400,000 libras es-
lerlinas, O sea 40 millones de reales. El desconocido
saco un libro, eseribio algunas lineas, v cortando la
hoja se la entreg6 a lord Granville, diciéndole :

— Tened la bondad de enviar ese bono al Banco de
Londres ; y si mi cuenta corriente alcanza para que lo
paguen, sera senal de que el palacio es mio.

La comision mando en efecto el bono al Banco, cuyo
tenedor de libros conlesto que la persona firmante po-
dia girar algunos bonos como aquel y serian pagados
en el aclo. El comprador no era olro que uno de lantos
comerciantes como hay en Londres, a quienes apenas
conoce nadie personalmenle, y cuyo nombre no tras-
pasa las tapias de la Cify. Dueno del palacio, publico
una operacion de ercdito garantida por ¢él, para reunir
700,000 libras en pequenas acciones con objeto de lle-
varse el palacio por susericion nacional fuera de Lon-
dres y fundar en ¢l una exposicion permanente. Las

-aceiones se colocaron en seguida : todo el mundo queria

lomar parte en esta obra, las grandes como las peque-
nas lortunas. Las senoras se presentaban a pedir ac-
ciones en su nombre : hubo accion que se coloed entre
res o cunatro personas, ninguna de las cuales tenia di-
nero para comprar una entera.

Y a todo eslo la especulacion era tan ruinosa, como
(que con las 700,000 libras no habia bastante para ar-
rancar el palacio y trasportarlo a Sydenham. El arqui-
lecto Owen Jones, que se habia encargado de interpre-
lar el pensamiento de Paxton y que vio la ocasion de
levantar su ya celebrado nombre a la altura de los gran-
des ingenios, tan pronto como conto con dinero v con
entusiasmo publico, reformd sus estudios, aumentod v
perfeceiond la maravillosa idea. embellecio las partes
(ue consideraba endebles, principio, en una palabra, a
realizar sus sueiios de arlista, lo que equivale a decir
(que arruino a la empresa. Se pidio un'segundo emprés-
tito, y un lercero, y un cuarlo y un quinto, sin que na-
die murmurara, sino antes bien alentando fodos para
que la grande obra fuese digna de Inglalerra; y por f{in,
despues de cuatro anos de trabajos constantes y de 170
millones invertidos, se abrio ulpﬁbliﬂﬂ elpalacio de Cris-
tal a 5 reales la entrada.

Allr habian colocado el museo viviente de la humani-
dad. Monumentos cellas, egipeios, griegos, babilonicos,
arabes, romanos, persas, en toda la extension de su
tamano comparativo : reproduccion natural de todas las
bellezas, de todas las maravillas que desde los primeros
dias del hombre se habian coneebido y ejecutado por
los ingenios y con los tesoros mas importantes : copias
y trasuntos exactos de las eslatuas, arcos, [uentes. obe-
liscos, palacios de todos los tiempos y de todos los pai-
ses mas celebrados del mundo: animales corporeos
desde el origen conocido de la creacion hasla las inves-
tigaciones modernas del microscopio, desde el maslo-
donte hasla la arana; flores, plantas y [rutas: peces,
aves y pajaros de las regiones mas apartadas; lierra,
piedra y minerales ; algas, conchas v cristalizaciones
de todas las montafas y de todos los mares; la civiliza-
cion en sus obras y la barbarie en sus personas, con
grupos de lamilias'salvajes de Africay de América, con
cacerias de osos blancos del polo, con armas, embarca-
ciones, trajes, muebles y cuanto pudiera dar idea de 1o
historia, de las vieisitudes v de la manera de ser del
universo anliguo y moderuo: el mundo que anda, el que
vuela, el que nada, el que siente, el que yace, todos los
mundos sincopados, toda la humanidad viva v muerta :
eso trajeron, eso colocaron en el palacio de Cristal. Y
cuando ya a su falda han establecido los jardines mas
bellos de Inglaterra: y cuando ya han mandado artistas
a todas parles para copiar o lraerse lo que exista de
bueno, de raro 0 de estudiable en donde quiera que lo
encuentren ; y cuando ya sus saltos de agua, vy sus plan-
taciones de cedros, y sus gimnasios de mil clases, y sus
museos vivos y muertos van llegando al limite de fo po-
sible y de lo nnevo; cuando apenashay nada que desear,
inventon y realizan coneierlos como este para afiadir
a urfa expusiciin que Calla ofra éxposivion qub grita
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por 4,000 instrumentos afinados. Hemos querido decir
algo del palacio de Sydenham para que se sepa el sitio
del coneierto, porque siempre es bueno, cuando se ha=
bla de espectaculos, conocer el teatro donde se repre-
sentan. Ahora diremos como estaba dispuesto este tealro.

El palacio de Cristal, descrito vulgarmente, es una
enorme galeria de hierro y vidrios, como su tifulo indi-
ca, cortada en sus extremos y centro por tres galerias
perpendiculares. Colocad sobre una mesa una cinta,
cortad olra cinta igual en tres porciones, poned un pe-
dazo igual en cada punta y otro en medio, y tendreis la
planla arquitectonica del palacio. Estas cuatro galerias,
(que realmente no son mas que una sola, porque se co-
munican por galerias laterales de mas baja techumbre,
que corren paralelas con la gran nave longiludinal, cons-
tituyen el espacio hueco del palacio, visible en su inte-
rior casi todo, con especialidad desde el medio, donde
la vista abarea entre mullitud de sutiles alambres la ex-
lension cumlrlem del cuadrilongo. El concierto se veri-
fico en la galeria que corta el centro de la nave prinei-
pal, de modo que los especladores tenian a su frente el
escenario, a su espalda el resto de la galeria que da al
centro de los jardines, y a derecha ¢ izquierda los dos
hrazos de la nave, ingreso el uno y término el otro del
edilicio. Ya es tiempo de decir que losespectadores senla-
dos cramos diez y seis mil, y a mas los que pululaban
por las galerias, cuyo precio de entrada habia sido mu-
cho menor. Los ejecutantes se acercaban a cuatro mil,
y estaban colocados en la forma que vamos i explicar.

El eseenario, que llamaremos asi, aunque no se pare-
ce mas que en la lorma general a los escenarios de los
leatros, es un semicireulo casi eompleto, poblado de una
graderia que se eleva desde Ia linea de las cabezas del
publico hasta la altura superior del que tambien nom-
braremos salon, aunque ni lo es nilo parece. Como los
especlaculos que en ¢l se verilican son de dia, y la luz
entra en este raro palacio por todas parles, no tiene lu-
cernas ni quinques, asi como tambien carece de telo-
nes, cortinas v otros adornos completamente absurdos
en aquel sitio. Toda su decoracion es una pared de ma-
dera pintada de un color aplomado artistico, la cual le
asemeja a un inmenso tornavoz, que es precisamente lo
(que se necesila: las demas decoraciones se las propor-
ciona la naturaleza misma del espectaculo : los trajes de
las mujeres, sus adornos y cintas; los fraques de los
hombres. sus blaneas pecheras encerradas en el marco
negro del chaleco vy la corbata: los papeles de musiea
(que se mueven, los instrumentos que relumbran, las ca-
bezas que oseilan, todo el matiz, en una palabra, 0 todos
los malices de media plaza de toros de Madrid, que es
por cierlo el tamanio y poblacion de aquel escenario,
cuyas fintas no pudieran nunca trasladar al lienzo ni
Philastre ni Aranda con todo el poder de sus pineeles. La
colocacion de los ejecutantes no es ya asunlo de topo-
gralia, sino de arte musical ; y por eso, asi como por las
soluciones acisticas y de ritmo que lleva en si, necesi-
tamos hacerla preceder de las oportunas clasificaciones.

Habia 98 primeros violines, 96 segundos, 75 violas,
75 violonchelos, 75 contrabajos y 86 instrumentos de
metal y madera, 0 sea 505 instrumentistas, Habia 810 li-
ples, 810 contraltos, 750 tenores, 750 bajos, nueve solis-
las v un director, los euales suman 3,655 cjecutantes,
(que unidos a los subdirectores, oliciales de ordenes, re-
partidores de papeles y olros oficios, elevan el ntmero
a4 1os 2,000 expresados anteriormente. Aqul conviene
advertir que esle coneierto es el primero y unico en su
clase que se ha ejecutado hasta ahora ; pues aun cuando
se oye decir que en Alemania, Suiza y en Francia mis-
mo se han celebrado eantalas en que tomaron parte al-
gunos miles de personas, hay que lener presente que
eslos no son conelertos en la legitima acepelon de la pa-
labra, sino corales, 0 sea reunion de voces que expresan
con mas 6 menos combinacion de voces nn himno, un
canto popular 6 cualquiera otra pieza escrita v arreglada
ad hoe, lo enal esta muy lejos de una opera y mas lejos
todayia de un oratorio sacro en tres partes, como el que
¢l 23 de junio se ha ejecutado. Lo primero lo resuelve
la paciencia, y se resuelve en los pueblos filarmonicos,
como se va resolviendo en Barcelona: lo segundo de-
pende de la ciencia, del arte y de los recursos ; circuns-
tanecias todas imposible de enconfrar en otro pueblo que
Londres, porque ninguno tiene tal numero de insiru-
mentistas habiles, ninguno posee tal muchedumbre de
voees educadas, ninguno cuenta eon escenario eomo el
palacio de Crislal, y ninguno, y esto es lo mas impor-
lante, concibe siquiera la idea deque 16,000 espectado-
res se dejen 80,000 duros a la puerta para escuchar dos’
horas de musica clasica. ;jDonde tanta aficion ? ; Donde
tanta gente ? ;Donde tanto dinero?

Estamos describiendo pues el mayor y mas notable
concierto dado jamas. A la vista lencmos la esladistica
de los grandes conciertos ingleses que se han celebrado :
el primero, que data de 178% y se verilico en la ﬂl;ﬂgha
de Westminster, lo compusieron 525 ejecutantes ; Ipu o
asombro de su siglo : el altimo, eelebrado en el mismo
palacio de Cristal, tuvo 1,650 aclores, enlre los ciuales
se contaban 150 masicos de regimiento, que ahora no
cabian, porque la indole de la musica reclamaba la pre-
ponderancia de la cuerda sobre el metal. Repetimos, por
consiguiente, que esta combinacion armenica es lan
nueva, que bien merece la prolijidad con que vamos a
exponer su colocacion y método divectivo. Para ello nos
valdremos de frases vulgares, pero persunasivas. Se irala
de una batalla musical con todos los incidentes de las
grandes balallas; debemos, por lo mismo, decir en pri-
mer lugar ¢ue hubo unidad de mando. M. Cosla, macs-
tro italfano de origen, inglés por adppeion, [ug el gere-
ral en jefe; tenia generaléds de divisibn en fodo el tam-
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po: estos a su vez edecanes de Ordenes; habia un jele
de estado mayor, seiiales cléetricas, ordenanzas, y para
(que nada falte al simil, hasta corneclas que en lonos
preventivos dirigian 6 modificaban cierlos movimienlos
parciales. Nos explicaremos.

_ Figuraos medio embudo, que es la verdadera seme-
Janza del escenario : en la parle eéntrica superior el or-
gano; mas abajo, v en linea recta, el bombo ; por de-
]_m_|{1i¢h?.1 bombo los timbales, v en la parte estrecha del
medio embudo el director de pi¢ con la batuta en la
mano. Esta era la linea principal de direccion : timba-
lero v bombista miraban al director de cara, porque
M. Costa daba espaldas al publico; pero como el orga-
nista tambien la daba, porque el organo de Davison
(¢l mayor que se ha construido hasta el dia) se toca de
lrente, un gran espejo colocado sobre los registros po-
nia en comunnicacion exacta al general con su jele de
estado mavor, en términos de que ambos eran una sola
voluntad desde tan larga distancia. A la derecha de esta
linea, es decir, a la derecha del organo, estaban colo-
cadas las tiples: a la derecha de las Liples los barilonos;
a la izquierda del organo los tenores ; a la izquierda de
los tenores los bajos, v a modo de una faja que se ex-
lendia inleriormente desde los bajos de la izquierda
hasta los baritonos de la derecha, estaban colocados los
contraltos. Hasta aqui las voces, que ocupaban dos ler-
ceras partes de la linca general.

Por bajo de las voces se extendian los instrumentos
en esta forma : a la derecha, esto es, debajo de los ba-
ritonos, los primeros violines y las primeras violas; a
la izquierda, o sea en relacion con los bajos, los segun-
dos violines y violas; mas hacia el centro, por ambos
lados, el metal fuerte: y en el centro mismo el metal
cantante de madera.

Ahora necesitamos valernos de olra figura grotesca
para expresarnos mejor. Los ejecutantes formaban un
abanico abierto: la parte de la vitela los coros: los hue-
sos de las varillas la orquesta; en el clavo el direclor; y
para seguir el simil, porque es exacto, las varillas las
ocupaban los contrabajos vy los violonchelos en su parte
visible, pues la escondida entre la vitela estaba repre-
sentada por trombones y cornetas que de trecho en
trecho continuaban los radios hasta la ceurva superior,
conlundidos con los coristas. Habia pues una linea ge-
neral de direceion y varias subalternas. La general va
hemos dicho que principiaba en el maestro y pasando
por los timbales y ¢l bombo terminaba en el 6rgano: las
subalternas, partiendo del direclor mismo. se extendian
por contrabajos vy violonchelos hasta perderse en los
lrombones que tocaban la curva maxima : y de esta ma-
nera, abrigadas las voees por los instrumentos v los
istrumentos por sus compasistas, ¢l brazo de M. Cosla
se dejaba sentir en todas partes, imprimiendo a su ar-
bitrio el movimiento que las circunstaneias requerian,
como Ssi en vez de un numerogo ejereito de combatientes
manejase un peloton de reclutas.

A esto se debe que el concierto en sus cuatro horas
de musica no tuviera una sola falta ; que jamas un acorde
saliese barbudo ; que ni por acaso entrasen antes o des-
pues los diversos grupos de coristas, v en lin, que pu-
diera dejarse a los canlantes espacio libre para sus fer-
matas v fioriture. sin miedo de que la masa vocal ¢ ins-
(rumental, que no los veia porque estaban colocados
debajo de todos en ala delante del divector, les alrope-
llase o pisase las notas como hasta en un miserable lea-
tro donde cantan cuarenta suele ocurrir frecuentemente.

Problemas de ajedirez.
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PROBLEMA NUM. 28, POR D. LAMOUROUX.
NEGRAS.
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ELANCAS.
Las blancas dan jaqué-ninte en ¢incb jugadas.

No sabemos si esta disposicion de las masas sonoras,
que llamaremos estrategia musical, sera la nltima pala-
bra del arte o sulrira modificaciones, especialmente en
Alemania : 1igpnoramos la opinion de los mariscales ale-
manes, que son los primeros estratcgicos de la musica;
pero alla va huestra opinion.

La musica es un puro electo, no tiene causa : por eso
no se sabe donde estan los fundamentos de su helleza :
la mision de Ia musica es la armonia, y sin embargo,
hay modulaciones inarmonicas que en circunstancias
especiales producen electos maravillosos @ Beethoven v
Mozart, como antiguos: Rossini, Bellini y M[‘-}'EE[‘]’JE'E'
como modernos, nos dan a cada paso ejemplos de esta
verdad, Siendo la musica un puro efeclo, es necesario
prescindir de toda teoria eslética a priori, para venir i
parar a resullados practicos a posteriori.

El sabio maestro de Bellini decia, hablando de Ia
Norimma : — « (Que lastima que ese muchacho haya es-
crito una opera contra todas las reglas del arte, y sin
embargo es preciso confesar que algunas piezas suenan
bien! »—EIl pobre [raile. que se rebelaba contra el mé-
todo, no podia rebelarse contra el oido. Pues bien ; para
conquistar el efeeto del sonido, la disposicion de
M. Cosla nos parece irreprochable. Otro director menos
experto habria procurado, 6 la interpolacion absoluta,
que es la mas logica, 0 la sucesion relativa que es la
natural; habria hecho salir la masa sonorica de la mul-
titud mezelada, 6 habria colocado primero los bajos
prolundos despues los cantantes, despues los baritonos,
en seguida los contraltos, mas alla los lenores y cer-
rando el ¢irculo las tiples, como acontece en los teatr.s.
Pero ;que sucederia? La gran masa voeal hubiera te-
nido cabeza y cola, principio y fin, maximo v minimo,
con lo cual en la enorme extension del coro habria pa-
recido que se cantaba en dos lugares distintos: y mien-
lras los especladores de la izquierda se alronaban con
los bajos, los de la derecha senlirian lastimado su oido
con la agudeza ﬂsadpm*u de las tiples.

La disposicion de M. Costa es un cuadro mirado de
frente, cuyo marco son bajos y barilonos; su primer
lermino contraltos, y su lontananza central tiples v te-
nores: disposicion completamente acorde con la de la
orquesta, pues mientras a los bajos y baritonos que
atruenan se les abrigaba con los violines y violas que
cantan, a los lenores y tiples que eantan se les envol-
via con el metal ruidoso y la cuerda fuerte que acem-
paia ; dejando en el centro y lugar mas bajo a los con-
traltos que melodizan, confundidos con el metal v ma-
dera snaves, (que como.ya hemos dicho ocupaban el
comedio del embudo, frente por [renle del espectador.
Asi dispuestas las cosas, los primeros acordes del Dios
salve a la rewma con que principio ¢l concierto electri-
zaron a los oyenles, quienes mientras durd el [amoso
himno parecio que ni respiraron siquiera.

Tiempo es ya de decir algo sobre la obra ejecutada.
Handel, como nadie ignora, es un musico elasico del
siglo pasado, que a la circunstancia de haber recibido
su educacion y escrito en Inglaterra, debe el que, aun
cuando oriundo de Alemania, los ingleses le tengan por
st maestro historico. Handel es el idolo de los aliciona-
‘dos brilanicos. Maestro de condiciones severas ¢ intran-
sigenle con la musica profana, sus principales v nume-
rosas obras son oralorios, O sean operas sacras, que
deberian ejecularse en la iglesia si la iglesia fuera un
leatro, siquiera le llamasen sagrado.

Pero a falta de esta imposible condicion, los ingleses
han hecho unos locales sin nombre propio, en los que
bajo el aspecto severo de un templo, aunque con perli-
les muy eonlortables, se toca y canta la musica sagrada,
v con particularidad y aplauso ruidoso la de Handel.
Las obras de este estan vaciadas en moldes de los libros
santos : Sanson, Judas Macabeo, Israel en Egipto, Me-
stas, ele., son ltulos que indican bien su género y su
estilo. La division de ellas es por lo comun de tres par-
les: su ideal la grandeza, su expresion mas adecuada
el cuartelo de camara o la capilla de una catedral, sin
embargo de que se prestan grandemente a la extension
que la idolatria inglesa ha guerido darles, arreglandolas
para conciertos monstruos. Su estilo, siempre elasico,
las hace duras: su melodia, imilativa de las palabras
mas (ue de las ideas gencricas, se hace algo monotona.
como monotonas son las palabras, que no los coneeptos
de la Biblia. Para nuestro pobre juicio, y perdonennos
los ingleses, Handel tiene eseaso ntunen, aunque infi-
nila ciencia, v sus obras no alcanzaran en el mundo
musical ni ahora ni nunca el general aplauso del prin-
cipe de los alemanes. Ellos dicen, por ejemplo. que su
Moises en Egipto, que aqul gusla poco, va cien anos de-
lante de la civilizacion musical de Inglaterra; y asi, lo
que ticne de mas agradable se lo aplauden de presente,
y lo que tiene de mas insipido se lo aplanden en nom-
hre del porvenir.

En suma, los ingleses necesitaban un muasico como
han neeesitado un guerrero : Francia tuvo un Napoleon :
ellos han hecho un Wellington : Alemania tuve un
Beethoven ; ellos han hecho un Handel ; pero en nuestro
concepto hay una idéntica diferencia para el resto de
Europa enfre Handel y Beethoven, como entre Welling-
lon y Napoleon. Bien recordamos la frase que se atri-
buye al publico de Ariosto : — « El poeta esla loco : no
lo entendemos »—y librenos Dios de decir que Handel es
mal musico, porque no llega a nuestra comprension ;
pero permtasenos decir : Handel es un sabio; a noso-
(ros no nos gusta. |

La obra verilicada el 23 de junio fu¢ El Mesias. ;Qui
podremos decir, profanos como somos en ¢l arte de leer
las ]'iﬂt[il,l:;:: le mosca del pentagrama, sobre los porme-
ndres de ésle orafbrin ? Basthinte haremds ¢on chnsignar
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que tiene tres parles y consta de 57 niune-
ros; (ue sus armonias son celestiales; que
hay en ¢l arranques de un ingenio privi-
legiado; que me parece muy superior en
los coros a los solos: y en lin, que [su mi-
sica, generalmente hablando, se presta por
la solemnidad, por la acentuacion, por el
espirilu, 4 que se exprese en esos pasmo-
sos conjuntos. Las fugas, sobre todo, estan
tratadas de una manera magistral. Sin ju-
garse con ellas a titeres de sonido, como so-
lia acontecer con los musicos del siglo pasa-
do, semejan admirablemente las impresiones
de un pueblo que se espanta, de una multi-
tud que llora, de grandes muchedumbres
que se alegran (alleluya) 6 que corroboran
y aprueban los votos del inspirado (amen).

Nada tan asombroso como oir en el con-
cierto de que hablamos, gracias a la dispo-
sicion de sus partes, la expresion dolorida
de las mujeres, templada con el valor y en-
tereza de los hombres ; el canto de las vir-
oenes y el himno de los guerreros; las

® #

plegarias O los denuestos en confuso pero

jar a nuestra vista planos inclinados del ho-
rizonte, expresando eon sus trinos y gor-
jeos la imponente y bella majestad de una
manana de primavera embalsamada con el
aroma de los campos!

Y en medio de todo, cuando las- 3,000
voces del coro callan de repente con un
tutti magnifico, dejando suspenso al espec-
tador, oir del centro de la masa sonoras las
flautas y los picolos, el corneo y el ohoe
que preludian una melodia de transaceion,
como si los pajaros de la selva callasen de
improviso acobardados por el lejano eco de
las trompas de caza, terminado el cual vol-
viesen tmidamente a ensayar poco a poco
sus apagados acentos, hasta que la conlian-
za del peligro pasade les resuelve a pro-
vocar la explosion de su ruidosa canturia.

i Lastima grande que con lan extraordina-
rios elementos de accion no asomase de vez
en cuando por entre los nameros de El Me-
sias la tierna inspiracion de un Mozart, el
potente nimen de un Beethoven o la sabi-
duria, la gracia y la invenliva juntas de un
Rossini ! |

Pero no asoma, 6 al menos nuestro oido
meridional no lo percibe. Handel exliende
cualtro horas de musica sobre un tema de
dudosa originalidad, y glosandolo hasta la
exageracion que permile la ciencia, se duer-
me sobre los laureles del contrapunto. A
nosolros se nos figura uno de esos exposi-
tores de los Santos Padres, que conhaber des-
leido y difundido la santidad mas que ellos,
no alecanzan, sin embargo, la gloria eferna.
Los ingleses dicen que si: quiza tengan ra-
zon; a los maeslros les toca juzgar.

Nosotros juzgamos del coneierto como
juzgan los que pagan una guinea a la puer-
ta v creen adquirir con ellacl derecho de in-
surreccion de la misma manera que el de
asombro. Antes de insurreccionarnos, nos
hemos asombrado del lago de preciosas ca-
bezas con coronas de flores que se extendia
por el salon del coneierto ; nos hemos asom-
hrado de la magnificencia con que 4,000 vo -
ces dicen el himno nacional y 16,000 liguras
le escuchan de pié con respetuoso silencio @ nos hemos
asombrado de aquella montana de frajes blancos con
cintas azules y rosadas, divididas por marcos negros que
produce todo género de sonidas, como si obedeciese a
los impulses de la inspicacion rimada; nos hemos asom-
hrado de acuel brazo de direclor, déspata carifioso que
reglamenta con inereible habilidad y constancia una
repiiblica de aves canoras; nos hemos asombrado del
puchlo que posee semejante palacio, semejante uunjunt.u
de instrumentos y eantores, y lan mumeroso, lan distin-
ouido, tan opulento coneurso; nos hemos asombrado,
en fin, de escuchar musica grandiosa v sabia en un lo-
cal que tiene por alfombra floves, por ambiente las ma-
ravillas del mundo y por techumbre el cielo : ¢ puede
pedirsenos 1mas asombro? ;Hemos conquistado el dere-

armonico son manilestados ; y seguir con RN e s
la vista a la par del oido las ondulaciones S (e T T TR S S
melodicas que desde los bajos se lugan a oSN % vty L e
las tiples, y de esltas van a morira los bari- e : N e
tonos duleificadas por la media voz de los e B e g 2 LG NG
contraltos; atmosfera sonora semejante a =

una bandada de ruisenores, jilgueros y oro-

péndolas que se entreluviesen en subir y ba- o R

cho de anublar, siquiera sea ligeramente, los resplando-

res de este hermoso dia, exigiendo un Gllimo perfil que
hemos-echado de menos ?

Es posible que 81, con lanla mas razon, cuanlo que
los ingleses mismos sentirian saber que habia quedado
aleuien completamente salistecho, porque ellos en su
alan incesante de engrandecerse y engrandecer su pais,
no miran las cosas grandes mas que como un escalon
para llegar & mayores alluras:y es nalural que mediten,

para alguna otra exposicion (ue convoguen, algun con-

cierlo en (que tomen parte los ejercitos de Dario, y cuyo
escenario se construva en los desiertos de Zahara.
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[. M. Altamirano, diputado mejicano.
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® Inanguracion

DE LA ESTATUA DEL PINTOR DECAMPS
EN FONTAINEBLEAU.

El domingo 31 de agoslo, dia de la fiesta
de Fontainebleau, se ha inaugurado un mo.
numento a la memoria de Decamps, cuya
perdida reciente aun deploran huy las artes.

s El ilustre pintor murio en esta ciudad haee
dos afios, de resultas de una caida de caba-

llo; y el municipio, queriendo asociarse gl
sentimiento general inspirado por esta des-
gracia, decidio que una plaza abierta delan-
le de las construcciones de la nueva subpre-
fectura que se acaba de edilicar, llevaria el
nombre de plaza Decamps, y que en medio
de ella se Efmrariﬁ una luente coronada con
¢l buslo del artista.

A las dos de la tarde un inmenso coneur-
so de gente se habia reunido en la plaza
para la ceremonia de inauguracion. Des-
pues de algunas tocatas militares y de una

U rantata ejecutada por los orfeonistas “de la

ciudad, pronuncio un discurso M. Guerin,
alcalde de Fontainebleau. La viuda de De-
camps y sus hijos asistian a la ceremonia,
asl como varios artistas de Paris. En el bus-
to de bronce se lee: A Decamps, sus ami-
gos, 1862. Las lacciones del pintor se ven
exactamente reproducidas en la escultura de
M. A. Carrier. El cuerpo de la luente es de
hierro, y presenta por un lado esla ins-
cripeion @ A DECAMPS, PINTOR, YV por el olro
esta otra: Regalo de M. Guerin, alcalde,
1862. Todos los ornatos se hallan bien dis-
puestos, pero dejan algo que desear bajo
¢l punto de vista de la precision significa-
liva de los emblemas : forman un doble gru-
po compuesto de instrumentos de musica,
tlLlE por consiguiente dan mas bien la idea
de un musico que la de un pintor. En el
Iriso, una ronda de amores con guirnaldas
!’H‘Eﬂﬂﬂlﬂ menos relacion todavia con el ta-
ento original y variado, pero poco ana-
creontico, de Decamps.

AT

Ignacio VHanuel Aliamirano,

DIPUTADO AL CONGRESO DE LA UNION.

Damos en esta pagina ¢l relrato de un
diputado mejicano de origen indio, que en
estos altimos tiempos ha llamado altamente
la alencion por su vehemencia de lengua-
je y su inflexibilidad de principios, el seior
Altamirano.

« Su modo de decir, leemos en una cor-
respondencia de Mejico que tenemos a la
vista, es coneiso v de una firmeza notable.
Su lenguaje, exento de melaforas exolicas,
va derecho al fondo de la idea sin extra-
viarse en periodos retumbantes y en cireun-
locuciones superfluas. La fuerza de su pa-
labra consiste sobre todo en una argumen-
lacion encadenada sin arte aparente, pero
vigorosamente apoyada con cilas historicas
lan oportunas como bien elegidas, y el se-
crelo de sus triunfos oratorios esta ba-
sado en el movimienlo rapido y a veces
hrusco de sus raciocinios mezelados de sarcasmos o de
vivas emociones politicas, de interpretaciones a quemna-
ropa y de sombrios eslallidos de colera. A menudo se
oven en la tribuna mejicana discursos agradables por
diversos titulos, pero nunca se ha mostrado en ella un
orador tan nerviogo v apasionado como ¢l senor Alta-
mirano, que apenas hace anos se dio a conocer, y hoy
es una esperanza para la patria. » s

Por el ultimo correo hemos recibido la noticia de un
sueceso deplorable que vamos a referir en pocas pala-
hras. El sefior Altamirano habia publicado, en el Moni-
tor republicano del 11 de agoslo, un escrito comba-
liendo los informes que da al gobierno [rances el senior
Wagner, ministro de Prusia en Mejico, que ticne a su
argo en aquel pais los inlereses lranceses. A conse-
cuencia de esta publicacion, el secrelario de la legacion
prusiana paso a casa del senor Allamirano o exigir una
satisfaceion, v este se la ofrecio eumplida como se usa
entre eaballeros, al propio liempo que mantenia la ve-
racidad de lodo lo gque habia escrito. Al oir esla res-
puesta, el seeretario irvitado hasta lo sumo saco una
cachiporra del bolsillo y dio de golpes con ella al dipu-
tado. Este pidio socorro, entraron eriados, la lacha se
generalizo, y el seeretario recibio algunas heridas, mien-
tras uno de los sirvienles quedo con la eabeza abierta
de un cachiporrazo. La justicia inlormaba ya sobre este
hecho incalificable. X.

L0os EDITORES-TROMETARIOS RESIMONSABLES : X. DE LASSALLE Y MELAN.
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